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  Aanzoek bij Tiffany's


  SARAH MORGAN


  


  Overdag is Matilda serveerster in New York, maar ’s avonds schrijft ze verhalen met onbevreesde vrouwen in de hoofdrol. Op het moment dat ze de onweerstaanbare miljonair Chase Adams ontmoet, besluit ze de rol van haar aantrekkelijkste personage aan te nemen. Voor één nacht voelt Matilda zich zekerder dan ooit. Zal een afspraakje bij New Yorks bekendste juwelier, Tiffany’s, haar dromen werkelijkheid laten worden?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Champagne?’


  Behoedzaam liep Matilda tussen de chique gasten door. Ze probeerde niet naar de verlichte skyline van Manhattan te kijken, maar zich te concentreren op het recht houden van het dienblad. Weer een uitglijder kon ze nu echt niet gebruiken. Ze had al een waarschuwing van haar baas aan haar broek, en hoewel haar laatste blunder technische gezien niet haar schuld was geweest, zou ze ontslagen worden als ze weer iets fout deed. Haar opdracht was onzichtbaar zijn, en daar was ze heel goed in, vond ze zelf.


  In een wereld waarin extroverte mensen bewonderd werden, was zij juist gereserveerd. Haar hele leven was ze op de achtergrond gebleven. Op de lagere school had ze zich teruggetrokken in boeken die door andere mensen geschreven waren, en later op de middelbare school in verhalen die ze zelf had verzonnen. In haar fantasiewereld vereenzelvigde ze zich met haar heldinnen, die ze maakte zoals ze zelf wilde zijn: stoere, vlotte praters met een uitstekende coördinatie.


  Haar laatste creatie was Lara Striker, een dorpsmeisje dat na jaren eindelijk weer thuiskomt en van haar reputatie als badgirl probeert af te komen.


  Matilda staarde afwezig naar de menigte. Hoe zou het zijn om als een badgirl bekend te staan? Hoe zou het zijn als je leven één spannend avontuur was, met ruige affaires en reizen naar verre oorden? Als mensen elkaar aanstootten als je binnenkwam en bewonderend ‘daar is ze’ fluisterden.


  ‘Matilda? Matilda!’


  Ze knipperde met haar ogen en kwam terug in werkelijkheid.


  Er was er maar één die op zo’n bijtende toon tegen haar praatte. Haar baas. Haar ergste vijand.


  Cynthia, evenementenmanager.


  Geschrokken kneep ze nog harder in het dienblad. Over Cynthia’s schouder zag ze haar collega Eva een gezicht trekken en met haar vingers een bijtend gebaar maken. Dat gaf haar moed.


  Zoals altijd glimlachte Cynthia beleefd, een glimlach die ze voor elk evenement uit de kast trok, tegelijk met haar Star Eventsuniform. Het was een opgeplakte grijns, die haar ogen niet bereikte.


  Dit was de werkelijkheid, dacht Matilda. Veel rebelser dan heel, heel lelijk over haar baas denken werd ze niet.


  ‘Je staat voor je uit te staren,’ siste Cynthia tussen haar opeengeklemde tanden door. ‘Je bent hier om te werken, niet om te kijken.’


  Lara Striker had die gemaakte glimlach subiet van Cynthia’s gezicht geslagen en daarmee een slechte daad op haar toch al indrukwekkende lijstje bijgeschreven.


  Wat deed Matilda? Die knikte alleen maar.


  In verhalen konden de personages hun baas ongestraft slaan. In het echte leven werd je ontslagen en at je daarna zeven dagen per week Cup-a-Soup als avondeten in plaats van vier. Zo was het nu eenmaal, maar door deze baan kon ze in elk geval schrijven.


  Achter Cynthia’s rug bewoog haar collega Eva haar lippen zonder geluid te maken. Matilda begreep niet wat ze probeerde te zeggen, maar het voelde goed dat ze een medestander had.


  In het team waarmee ze werkte, zaten geweldig leuke mensen, afgezien van Cynthia dan. Nog een reden waarom ze haar baas geen klap had gegeven. Ze had nog nooit zo veel lol gehad in haar werkzame leven als met Frankie, Eva en Paige, hun teamleider. Dat wilde ze niet verpesten. Als Cynthia niet op kantoor was, hadden ze het heel gezellig. Voor het eerst in haar leven had ze het gevoel dat ze ergens bij hoorde. Niet bij het bedrijf, maar bij dit groepje vrouwen. Haar collega’s. En haar vrienden, zei ze bij zichzelf. Voor iemand die wantrouwend tegenover onbekenden stond en niet zo gemakkelijk vrienden maakte, waren deze vrienden meer waard dan welk sieraad dan ook dat hier vanavond gepronkt werd.


  ‘Er zijn hier natuurlijk beroemde mensen,’ zei Cynthia zonder haar glimlach te vervormen, ‘maar je moet door hen heen kijken. Ik betaal je niet om hier met open mond te staan koekeloeren, als een goudvis.’


  Lara Striker zou haar vertellen waar ze die goudvis in kon steken.


  Matilda boog opnieuw haar hoofd. Nergens tegenin gaan was het beste, wist ze uit ervaring. De manier om de baan te behouden was onder Cynthia’s radar blijven. Ze zag zichzelf graag als iemand in een niet traceerbaar vliegtuig dat onopgemerkt door het leven ging. Zij vloog dan natuurlijk mee als passagier, terwijl Lara Striker onverdroten achter de stuurknuppel zou zitten.


  ‘Ik probeer het dienblad recht te houden, Cynthia.’ Iemand met haar slechte coördinatie had misschien een ander beroep moeten kiezen, maar dit werk was de ideale manier om mensen te bestuderen. Ze kon alles vanachter de belletjes in de champagneglazen bekijken zonder dat iemand verwachtte dat ze meepraatte of gezellig deed.


  Wie waren deze mensen? Welke geheimen zaten weggestopt onder de zijde, het fluweel en de sieraden? Wie kwamen er tevoorschijn als ze thuis de vermomming aflegden waarmee ze zich aan de buitenwereld presenteerden?


  Daarover nadenken vond ze het leuke aan deze job. Dat, en het feit dat ze de meest exclusieve clubs van New York City vanbinnen te zien kreeg. Zoals deze.


  Hoog boven de drukke, lawaaierige straten bood het dakterras een panoramisch uitzicht over Manhattan. Over een maand zou de loeihete zomer toeslaan, maar nu stond er een verkoelend briesje op het terras. Overal brandden lichtjes. In de struiken langs het terras hingen ze te fonkelen als de glimmers in de etalage van Tiffany. Alsof de stad nog niet fel genoeg verlicht was. De sterren aan de hemel hadden de strijd al opgegeven.


  ’s Avonds leek New York één groot feest. De stad waar alle dromen werkelijkheid werden.


  Dromen van andere mensen, natuurlijk, maar dat kon Matilda niet schelen. Het had geen zin om te treuren over haar moeilijke leven omdat ze er toch niets aan kon veranderen. Bovendien kon ze altijd haar toevlucht zoeken in de fantasiewereld van haar verhalen.


  Ze zou urenlang naar deze mensen kunnen kijken, maar na vijf minuten zou ze al ontslagen worden. Voor ze deze baan had aangenomen, was ze al gewaarschuwd voor de meedogenloze manier waarop Star Events het personeel behandelde. Er was een overschot aan personeel, dus wie niet vlekkeloos presteerde, vloog eruit.


  Ze kon niet zonder deze baan.


  Met die gedachte tilde ze het dienblad iets hoger.


  ‘Ik staar niet. Zo concentreer ik me, Cynthia.’


  ‘Deze avond is een enorme kans voor Star Events. Het is de tweede keer dat we iets organiseren voor de Adams Construction Group, en dat heeft ons in één klap naar een hoger segment gebracht. Dus we moeten indruk maken. Van een opdracht komt een nieuwe opdracht. Deze klant levert ons per jaar meer op dan alle andere bij elkaar, en vanavond wil ik met de man zelf kennismaken. Chase Adams. Heb je dat artikel in Forbes gelezen? “De man die alles heeft.” Hij is rijker dan koning Midas.’ Cynthia begon eerbiedig te fluisteren. ‘Hij moet hier ergens zijn.’


  Die stond waarschijnlijk achter een gordijn zijn miljoenen te tellen, dacht Matilda. Ze vroeg zich af of Cynthia wist hoe het met Midas afgelopen was. Niet zo goed. Hopelijk had Chase meer geluk.


  Ze vertelde Cynthia niet dat zij Chase ook hoopte te ontmoeten, maar om een andere reden.


  Chase Adams had een verzameling zeldzame boeken. In een van zijn huizen had hij zelfs een bibliotheek. Ze had foto’s gezien van prachtige eikenhouten kasten vol boeken, hun kleurige ruggen vol beloften over de werelden die erin besloten lagen.


  Een huis dat groot genoeg was om er een bibliotheek in onder te brengen; Matilda vond het onvoorstelbaar. Als zij twee nieuwe paperbacks mee naar huis nam, moest ze iets weggooien om ruimte te maken. Maar het ging haar niet om zijn bibliotheek of zijn liefde voor boeken, maar om zijn broer. Brett Adams was de eigenaar van een uitgeverij, en ze zocht wanhopig naar een manier om haar manuscript onder zijn aandacht te brengen. Bij de gedachte eraan begon ze al te trillen, maar ze wilde het zo graag dat ze haar verlegenheid opzij zou zetten en de moed bij elkaar zou rapen om Chase aan te spreken.


  Zoekend naar een steuntje in de rug dacht ze aan haar moeder.


  Wees niet bang om je dromen na te jagen.


  Matilda stak haar kin omhoog.


  Ze had de USB-stick in haar zak, en een geprinte kopie van het manuscript veilig opgeborgen in haar tas in de kleedkamer.


  ‘Ik hoop dat je hem te spreken krijgt, Cynthia. En dat hij ons veel werk blijft bezorgen.’ Het schoot door haar hoofd dat het niet zo slim was om voor het grootste deel van je inkomen afhankelijk te zijn van één bedrijf. Maar het was niet aan haar om dat te zeggen.


  Dat zou Lara Striker wel gedaan hebben, maar er was dan ook meer voor nodig dan een rijke vent met een bibliotheek in zijn huis om Lara de leeuwin te imponeren.


  In gedachten speelde Matilda met een paar ideeën om haar hoofdpersonage aan te passen. Moest ze een paar rare trekjes toevoegen? Lara een vertederend normale eigenschap meegeven om haar menselijker te maken? Misschien kon ze haar stuntelig maken? Nee, dat wenste ze niemand toe.


  Ineens had ze door dat Cynthia haar bedenkelijk aankeek. ‘Is er iets?’


  ‘Je rok! Wat is er met je rok gebeurd?’


  Geschrokken keek Matilda omlaag, maar de rok zag er niet anders uit dan toen ze hem uren daarvoor in haar krappe eenkamerappartement had aangetrokken. Wat ze fijn vond aan het Star Events-‘uniform’, was dat ze er in het zwarte shirt en de zwarte rok hetzelfde uitzag als alle andere serveersters die die avond aan het werk waren. Alleen iets langer. En een beetje stunteliger en onzekerder.


  ‘Wat er met mijn rok?’


  ‘Hij is korter dan toegestaan. Je mag hem niet zo hoog optrekken.’


  Dit had ze al heel vaak meegemaakt in haar leven, maar het wendde nooit.


  Met het dienblad in haar handen kon ze de rok niet omlaagtrekken. ‘Dit is de voorgeschreven lengte, maar ik heb lange benen, dus valt hij hoger. Om dat te compenseren draag ik iets lagere hakken.’


  Op school hadden ze haar Giraffe genoemd. Ze had zich aangewend snel te gaan zitten om niet met haar lengte gepest te worden. Ze had zich ondergedompeld in verhalen omdat daarin dingen gebeurden die een lange, bebrilde, verlegen tiener in het echte leven nooit zou meemaken.


  ‘Dit is op het randje van fatsoenlijk. Doe er iets aan.’


  ‘Aan mijn benen?’ vroeg ze verbijsterd. ‘Die, eh… zitten aan mij vast.’


  Lara Striker had met één van die lange benen een welgemikte schop tegen Cynthia’s hoofd gegeven. Vervolgens zou ze de verdoofde vrouw tegen de muur gedrukt hebben om haar te vertellen dat het heel belangrijk was om een positief lichaamsbeeld te hebben.


  Matilda deed iets anders. Ze probeerde zich kleiner te maken. Wat ze liever niet deed, want dan viel haar kont meer op.


  De hoofdpersonen in haar boek waren allemaal slank en van gemiddelde lengte. Zij hadden geen last van deze problemen.


  Cynthia’s glimlach verflauwde even. ‘De volgende keer draag je een langere rok. En als je Chase Adams ziet: hou je mond en kom meteen naar mij toe. En gooi alsjeblieft niets over hem heen.’


  Voor Matilda had kunnen zeggen dat ze Chase nooit zou herkennen omdat ze geen idee had hoe hij eruitzag, was Cynthia al weggelopen. Zijn bibliotheek zou ze uit duizenden herkennen, maar de man zelf had ze nooit gezien. Ze hoopte maar dat iemand anders hem eruit zou pikken.


  Ze keek rond, op zoek naar iemand die bij zijn profiel paste. Ze ging ervan uit dat hij een muffe oude man was.


  De man die alles had.


  Het artikel had ze gelezen, maar er had geen foto van de man zelf bij gestaan. Alleen afbeeldingen met veel glas en staal van panden die hij had gebouwd. En zijn thuisbibliotheek.


  Volgens het artikel had hij de zaak van zijn vader overgenomen en die tien keer zo groot gemaakt. Hij was een keiharde doorzetter. Matilda had schaamteloos een paar van zijn karaktereigenschappen gebruikt voor haar heldin.


  Waarom zouden alleen mannen gedreven en ambitieus mogen zijn? Onzin, was haar idee. Ook dat had haar moeder haar geleerd.


  Het enige wat een man wel heeft en een vrouw niet, is een penis.


  Paige dook naast haar op. ‘Je doet het geweldig, Matilda. Heel fijn dat je extra uren wilde werken voor deze klus. We boffen dat we jou in ons team hebben.’


  Matilda ontspande iets. Paige was het tegenovergestelde van Cynthia. Sterker nog, het kwam door Paige dat niet de helft van het personeel was weggelopen. Ze suste en loste problemen op, was daadkrachtig en georganiseerd. Ze liet zich niet op stang jagen, en hoeveel druk haar meerderen ook op haar uitoefende, ze zadelde niemand anders daarmee op. Cynthia, daarentegen, gooide zoveel stress uit over de werknemers, dat ze er bijna in stikten.


  ‘Ze haat me.’


  ‘Ze haat iedereen,’ zei Eva, die bij hen kwam staan. ‘Gebruik haar in een boek en laat haar vermoorden.’ Ze keek Matilda met een grote grijns aan.


  ‘Dat soort boeken schrijf ik niet.’


  ‘Zou je wel moeten doen. Het kan bevrijdend werken. Ik zorg voor het wapen. We laten het eruitzien als ongeluk. Frankie weet alles van giftige planten. Of ik bak een heerlijke muffin voor haar. Arsenicum in zoet gebak, daar proef je helemaal niks van.’ Eva keek Matilda nadenkend aan. ‘Heb je een verstopping? Daar heb ik een heel goed middeltje tegen.’


  Matilda schaamde zich dood. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Je staat zo raar. Alsof je op de wc gaat zitten.’


  ‘Ik probeer kleiner te lijken.’


  ‘Waarom zou je kleiner willen zijn?’


  ‘Omdat Cynthia vindt dat ik te lang ben. Of dat mijn rok te kort is. Ik weet niet precies welke regel ik geschonden heb, eerlijk gezegd.’


  ‘Ik wist dat er een voorgeschreven lengte in het contract stond.’ Frankie kwam erbij staan en keek zo streng naar de bloemstukken dat geen enkele bloem het zou wagen te verwelken.


  Frankie was bloemist en heel creatief, waar Matilda haar om bewonderde, net zoals om haar felrode haren en haar vurige persoonlijkheid bewonderde.


  ‘Jouw lengte is perfect,’ zei Paige. ‘Je zou een mannequin kunnen zijn.’


  ‘Met dit verschil dat mannequins elegant zijn en ik nog geen stap kan zetten zonder te struikelen.’ Als ze één ding mocht veranderen aan zichzelf, was het dat. Ze vond het vreselijk dat ze zo stuntelig was. Ze wilde verfijnd en vrouwelijk zijn. Paige bewoog als een danseres; Eva stuiterde, en Frankie schreed. Zij strompelde.


  ‘Je moet het zo zien…’ Eva duwde voorzichtig Matilda’s dienblad recht. ‘Je kunt oogcontact maken met de langere mannen over de hoofden van die te zwaar opgemaakte vrouwen heen. Elk nadeel heeft zijn voordeel.’


  ‘Niet naar haar luisteren,’ adviseerde Frankie. ‘Bij haar is het glas altijd halfvol. Heel irritant.’


  Bij Matilda was het glas ook vaak halfvol, meestal omdat ze de andere helft gemorst had.


  Eva was het liefste mens dat ze ooit had ontmoet. Ze was jaloers op de hechte vriendschap tussen Eva, Paige en Frankie, die samen opgegroeid waren op een klein eiland voor de kust van Maine. Paige zei altijd lachend dat ze drie dorpsmeisjes waren die naar de grote stad waren overgeplant. Ze hadden het plattelandsleven verruild voor het spannende New York. Ze woonden in een rijtjeshuis in Brooklyn, samen met de oudere broer van Paige, Matt. Matilda had hem één keer ontmoet en hem meteen gebruikt als inspiratie voor een van haar boekhelden.


  Wat ze hun nooit had verteld, was dat ze bij het creëren van Lara Strikers karakter ook allerlei dingen van Paige, Eva en Frankie had gebruikt. Het resultaat was een personage met de perfecte combinatie van stoer en sexy.


  Ze had haar heldin het vuurrode haar van Frankie gegeven, maar nu vroeg ze zich af of Eva’s blonde krullen niet beter waren geweest. Blonde vrouwen werden altijd onderschat, toch? Het zou grappig zijn om te zien wat er gebeurde als iemand Lara onderschatte. Dat zou een heerlijk scène zijn om te schrijven.


  ‘Ik moet haar waarschuwen als ik Chase Adams zie, maar ik heb geen idee hoe die eruitziet.’ Hoe zag “de man die alles had” eruit?


  De echte reden waarom ze hem wilde ontmoeten, hield ze voor zich. De kans dat het zou lukken, was klein. Dat hoefde ze niet nog eens van een ander te horen.


  Eva keek om zich heen. ‘Ik weet hoe hij eruitziet – waanzinnig knap, toevallig – maar ik geloof niet dat hij hier is. Maar wie ik wel zie, is Jake Romano, en hij doet niet voor Chase onder.’


  Matilda volgde haar blik en zag een akelig knappe man met donker haar naar een ongelooflijk mooie vrouw lachen.


  ‘Ze zien er heel verliefd uit,’ zei ze met een zucht. Ze verwachtte dat Paige haar bij zou vallen, maar toen ze naar haar keek, zag ze een gekwetste blik in haar ogen.


  ‘Jake Romano houdt alleen van zichzelf.’


  Er zat een geëmotioneerd randje aan haar stem, en Matilda begreep dat ze onbedoeld een pijnlijk punt had aangeroerd.


  Kende Paige deze Jake? Hadden ze ooit iets met elkaar gehad? Paige van streek maken was wel het laatste wat ze wilde. Net toen ze iets wilde zeggen, schudde Paige beslist met haar hoofd en begon over iets anders.


  ‘Ik denk niet dat je Chase Adams aardig zult vinden. Ze zeggen dat hij een meedogenloze graaier is, een winstmachine zonder hart en zonder ziel.’


  Daar had Matilda geen boodschap aan. Het ging haar er alleen om dat ze via hem aan het privémailadres van zijn broer kon komen.


  ‘Natuurlijk is hij hier. Dat moet toch wel? Wie is zo gek om niet op zijn eigen feest te komen?’


  Paige glimlachte, weer helemaal haar eigen opgewekte zelf. ‘Iemand die weet dat Cynthia naar hem op zoek is.’


  Hm, dus hij was geen stoffige oude man, mijmerde Matilda. Waanzinnig knap. Dat klonk als de man naar wie haar heldin op zoek zou kunnen zijn. De verleidelijke Lara had lak aan de geijkte versierregels. Ze wachtte nooit op een telefoontje van de man. Ze was een seksueel ervaren, zelfverzekerde vrouw die pakte wat ze wilde. Woorden als ‘spijt’ en ‘sorry kwamen in haar woordenboek niet voor.


  Chase Adams beschouwde zichzelf misschien als iemand die alles al had, maar Lara Striker had hij niet. Als zij zijn leven binnenstormde, zou hij snel merken wat er nog ontbrak. Lara zou de meedogenloze, bikkelharde Chase Adams een nacht bezorgen die hij nooit zou vergeten.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Verstopt achter een pilaar op het terras tuurde Chase Adams over Manhattan. Hij bekeek de gebouwen die vlakbij stonden: vierenvijftig verdiepingen spiegelend glas en glanzend metaal, waar drie Amerikaanse topbedrijven hun hoofdkantoor hadden.


  Hij kende elke stalen bout.


  Zijn bouwbedrijf had het gebouwd, net zoals zeker vier andere gebouwen die binnen zijn gezichtsveld lagen.


  Gebouwen waren zijn lust en zijn leven. Zijn wereld.


  Als kind speelde hij met lego. Dit was beter. Hij creëerde iets blijvends, iets wat een deel werd van de stad waar hij van hield.


  ‘Chase!’


  Een zachte vrouwenstem liet weten dat zijn moment van overpeinzing voorbij was. Hij draaide zich om. ‘Victoria.’


  ‘Ik heb je overal gezocht. Er zijn hier mensen die je willen spreken!’


  Niet omdat ze in hem geïnteresseerd waren, maar omdat ze iets van hem wilden. Mensen wilden altijd iets van hem.


  Op sommige dagen had hij het gevoel dat al zijn contacten onecht waren, ook zijn relatie met Victoria. Zijn ouders hielden vol dat ze de perfecte levenspartner voor haar toekomstige man zou zijn. Het was duidelijk dat ze hoopten dat híj die man zou zijn.


  Het was waar; ze had een vlotte babbel en was zelfverzekerd. Ze zou hem op gelegenheden als deze aanvullen en op niveau met iedereen kunnen praten, van president tot politiecommissaris.


  Er was maar één probleem: hij gruwde van het idee dat hij de volgende vijftig jaar wakker zou worden naast Victoria. Hij had haar alleen maar gezien met perfect gekapt haar, en haar nog nooit iets horen zeggen waar niet eerst lang over nagedacht was. Soms had hij zin om haar te kietelen om te zien of ze wel spontaan kon lachen.


  Chase vroeg zich af hoe ze er ’s ochtends vroeg uitzag, voordat ze zich urenlang had laten optutten. Of sliep ze met make-up op?


  Hoe zou dat zijn, een huwelijk met iemand als Victoria? Zou ze naar de badkamer rennen voordat hij wakker werd? Hun relatie zou strak geregisseerd zijn. Het avondeten ingepland in hun agenda’s, een formele bedoening. En de seks? Werd er van hem verwacht dat hij dat ook inboekte? Hun leven zou bestaan uit een zee van agendanotities en verplichtingen, zonder ruimte voor spontaniteit. Het zou niet lang duren voor hij steeds meer zakenreizen zou plannen om haar te ontlopen.


  ‘Ik geniet van het uitzicht.’


  Ze lachte – een zorgvuldig gedoseerd geluid, niet te hard en niet te zacht – en stak haar arm door de zijne, zodat iedereen die naar hen keek zou weten dat ze intieme vrienden waren. Close.


  Maar Chase had nog nooit zo veel afstand gevoeld als op dat moment.


  ‘Je bent een rare. Het uitzicht vanuit je appartement is vele malen beter, en dit staren in de ruimte is zonde van je tijd. Je moet je gezicht laten zien. Er zijn heel veel mensen die je willen ontmoeten.’


  Zijn gezicht laten zien.


  Van dat idee werd hij net zo chagrijnig als van het idee dat hij de rest van zijn leven bij Victoria zou zijn.


  Was het wel terecht dat hij zo dacht? Tot nu waren ze alleen op gelegenheden als deze samen geweest en hadden ze nooit de tijd gehad om echt te praten.


  ‘Laten we hier weggaan, Vic.’


  ‘Wat zeg je?’ Ze leek niet blij met de afkorting van haar naam, en hij vroeg zich af hoe hij haar zou moeten noemen als ze ooit in een slaapkamer zouden belanden.


  ‘Laten we ertussenuit knijpen. Ergens heen gaan.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Weet ik veel. Gewoon een stukje wandelen, en dan zien we wel waar we uitkomen.’


  ‘Wandelen? Weglopen van je eigen feest?’ Ze lachte, buiten adem van ontzetting, alsof hij had voorgesteld om naakt op tafel te gaan dansen. ‘Je maakt een grapje.’


  ‘Nee, ik ben serieus. Laten we deze idiote kleren uittrekken, een spijkerbroek aandoen en gaan wandelen in Central Park. Laten we praten. Echt praten. Niet over de beurs, over aandelen of de situatie in de vastgoedmarkt. Laten we het over het leven hebben. Ik heb frisse lucht nodig. Ik moet…’ Ik moet uitvinden of ik je wel aardig vind.


  En hij moest uitzoeken of hij de man wel aardig vond die hij was als hij bij haar was.Haar glimlach bekoelde, en ze liet zijn arm los. ‘Ik heb geen spijkerbroek, en deze “idiote kleren”, zoals jij ze noemt, zijn op maat gemaakt. Ik weet hoe belangrijk deze avond voor je is, dus heb ik extra mijn best gedaan.’ Haar glimlach was koeltjes, maar haar stem kwam uit de diepvries. ‘Ik ben niet zo’n vrouw die constant complimenten wil horen, maar dat betekent niet dat ik het niet op prijs stel als er eentje wordt gemaakt, Chase.’


  ‘Je ziet er geweldig uit.’ Hij vroeg zich af hoeveel uur het had gekost om haar er zo vlekkeloos uit te laten zien. ‘Maar ik wil tijd met jou doorbrengen, niet met een jurk.’


  ‘Dat kan. Hier op het feest.’ Ze klonk weer opgewekt. ‘Er zijn belangrijke mensen gekomen, Chase. Mensen die met je willen praten.’


  Het probleem was dat hij niet met hen wilde praten.


  ‘Als die mensen er allemaal niet waren, als dit er allemaal niet was, zou je dan nog steeds bij me willen zijn?’


  Met een lege blik staarde ze hem aan, alsof hij in een vreemde taal sprak en ze alleen de beschikking had over een verzameling standaardzinnen. ‘Je bedrijf is booming, Chase. Volgens Daddy kent hij niemand met zo’n talent voor zaken, en als hij dat zegt, is het een groot compliment. Je hebt het familiebedrijf gered. Je hebt je vader bewezen dat je het kunt. Wat je nu hebt, gaat nooit meer weg.’


  ‘Maar als ik dit bedrijf niet had, als ik brandweerman of politieagent was, zou je dan ook bij me willen zijn? Wat als ik weer zelf huizen ging bouwen in plaats van dat ik anderen betaal om ze neer te zetten?’ Zo was hij begonnen. Hij had het vakmanschap om een huis van de grond af aan te bouwen. Hij was geïnteresseerd geweest in eco-design en duurzame voorzieningen. Hij had plannen gehad, plannen die op een zijspoor waren gezet toen zijn vader zijn eerste hartaanval kreeg.


  ‘Heb je gedronken?’ Ze fronste haar voorhoofd, tot ze zich herinnerde dat je van fronsen rimpels kreeg. ‘Je bent jezelf niet.’


  Dat was het juist. Hij wás zichzelf, maar niemand was geïnteresseerd in wie hij was. Dat kon niemand iets schelen, zolang hij maar de CEO van de Adams Construction Group was. Ze wilden de man met het geld.


  Hij had het gevoel dat hij stikte.


  Hij was de man die alles had, behalve wat er echt toe deed in het leven.


  Als hij morgen alles kwijtraakte, was hij helemaal alleen.


  Victoria’s aanwezigheid had de aandacht naar hem toegetrokken, en hoopvol kwamen er mensen zijn richting op. Zijn moment om rustig na te denken was voorbij.


  ‘Chase!’


  Twee mannen en een vrouw kwamen bij hem staan, maar voordat de voorspelbare introductie begon, klonk er achter hen een enorme knal. Een van de serveersters had een blad met glazen champagne uit haar handen laten vallen. Het geluid echode door de zaal. Even was het doodstil, en toen klonk er een schelle vrouwenstem.


  ‘Ze heeft mijn jurk verwoest!’


  Iedereen keek om en staarde naar de vrouw. Sommigen kwamen dichterbij, en Chase verwonderde zich over de nare neiging van mensen om zich te verkneukelen aan de ellende van anderen.


  Omdat hij niet wilde smullen van de gênante vertoning, wendde hij zich af om naar de felverlichte Broadway en 7th Avenue in de diepte te kijken en naar de donkere vlek waar Central Park lag, die weelderige groene oase waar de New Yorkers even konden ontsnappen aan de stenen, het glas en het staal.


  Tegenwoordig woonde hij in het penthouse van het huizenblok dat gebouwd was door zijn eigen bedrijf, maar hij zou dat nooit ‘thuis’ noemen. De media had gesmuld van dat project, en alle appartementen waren al verkocht geweest voor ze officieel op de markt waren gebracht.


  Chase wilde het verkopen, maar hij had nog niet besloten waar hij dan zou gaan wonen. Hij had het zo druk, dat hij geen tijd over had om daarover na te denken.


  Gebruikmakend van de commotie liep hij de zaal uit. Vanavond ging hij een wandeling maken. Tijdens het wandelen kon hij helderder nadenken.


  Beter alleen zijn als zichzelf dan zich voordoen als een ander met een stelletje onbekenden.


  Want dat waren ze. Stuk voor stuk. Zelfs Victoria. Ze hadden geen idee wie hij was, en dat interesseerde hen ook niet.


  Ongezien verliet hij zijn eigen feest, zonder omkijken.


  


  Matilda pakte haar tas, haalde er de reservejurk uit die ze altijd bij zich had en trok die over haar kletsnatte benen. Het was eigenlijk niet veel meer dan een lang T-shirt, maar het ding nam opgerold weinig plaats in en was prima voor dit soort situaties.


  Blijkbaar ging het om zeer bijzondere, oude champagne, zo duur dat ze bijna geneigd was om haar benen af te likken. Ze zou nooit meer de kans krijgen om zo’n uitzonderlijke champagne te proeven.


  Ontslagen. Ze was ontslagen.


  Waardeloos.


  Het was al erg genoeg dat ze haar baan kwijt was, maar nu was ook haar kans om Chase Adams te ontmoeten verkeken en daarmee een manier om haar manuscript op het bureau van zijn broer te krijgen.


  Als ze meer aandacht had geschonken aan haar omgeving en minder aan wat Lara met Chase in de slaapkamer zou doen, dan had ze misschien wel de vrouw in de jurk met de grote uitstaande veren gezien. Eerst viel er één glas om, en de rest volgde als dominostenen. Alleen veel natter.


  De vrouw was bijna net zo razend geweest als Cynthia, vooral omdat de champagnedouche van haar jurk een doorkijkexemplaar had gemaakt en ze min of meer in haar ondergoed stond. Dat ze zo woedend was geworden betekende waarschijnlijk dat ze niet wilde dat iedereen kon zien dat ze ondersteunend ondergoed nodig had.


  Matilda sjorde de stretchjurk over haar vochtige bovenlijf en propte haar uniform in een tas die ze achterliet voor Cynthia. Wat een roemloos einde van haar carrière bij Star Events.


  Paige en de anderen waren vast naar haar op zoek, maar ze kon hun niet onder ogen komen. Ze vond het verschrikkelijk dat ze Paige had teleurgesteld. Terwijl niemand haar had willen aannemen, had Paige haar een kans gegeven, en nu had ze het verknald. En allemaal omdat ze zo onhandig en dromerig was.


  Ze sleepte haar ellendige, vernederde zelf naar de lift en stapte in, blij dat ze alleen was. Maar zelfs een korte adempauze was haar blijkbaar niet gegund, want net voor de liftdeuren dicht waren, trok een sterke mannenhand die weer open.


  Mistroostig bedacht Matilda dat als zij dat had geprobeerd, de deuren met haar hand ertussen dichtgegaan waren. Er zou een afgrijselijk geluid van brekende bottenhebben geklonken, waarna ze de rest van de avond op de Spoedeisende Hulp zou hebben gezeten.


  Misschien was er een systeem ingebouwd dat op gezag reageerde, want de deuren gleden gehoorzaam open zodat de man kon instappen.


  Hij wandelde de lift in, en haar ongeïnteresseerde blik veranderde in een ongelovig staren. Zijn haar was nachtzwart, zijn ogen zeeblauw. De smoking, gemaakt van exclusief materiaal, zat hem als gegoten en benadrukte zijn brede schouders en machtige dijen.


  Hij was adembenemend.


  Hét voorbeeld van een romanheld.


  Het liefst had ze haar notitieblokje gepakt om als een gek aantekeningen te maken.


  Vierkante kaken… check. Hoge jukbeenderen… check. Stevige mond… check. Spieren… overal.


  Kon ze stiekem een foto maken?


  Nee. Te gevaarlijk.


  Alsof de goden hem niet al genoeg hadden verwend met een weergaloos uiterlijk en souplesse, was hij ook nog lang. Een kop groter dan zij, en dat kwam niet vaak voor. Ze stak meestal boven de mannen uit, maar ze was in elk geval nooit de kleinste. Daardoor voelde ze zich slungelig en lomp, ook als ze nergens tegenaan botste.


  Deze man moest bijna één meter negentig zijn, en aan zijn nette kleren te zien kwam hij van het feest dat zij ook net verlaten had. Was hij een van de ongelukkigen die ze met champagne had overgoten?


  Ze drukte zich tegen de wand en keek omlaag. Alsjeblieft, hij mag me niet herkennen.


  Ook zonder hem aan te kijken voelde ze zijn onderhuidse spanning. Opgesloten in deze kleine ruimte was het onmogelijk om niet op te pikken dat hij in een heel slechte bui was. Snel wierp ze nog een blik op hem, waardoor ze zag wat ze op het eerste gezicht gemist had. Donkere, fronsende wenkbrauwen en een grimmige trek om zijn mond, waarin zelfs de grootste optimist geen glimlach zou kunnen zien. Ja, hij was vast een van de mensen die ze had verzopen in champagne, en aan zijn gezicht te zien was dat niet zijn favoriete manier om te sterven.


  Zijn hand ging omhoog, en hij rukte zijn vlinderdas van zijn nek alsof hij geen lucht meer kreeg. Toen maakte hij het bovenste knoopje los en –


  Matilda’s gedachtestroom maakte een noodstop.


  Blootgesteld aan een verleidelijk stukje gebronsde huid en een paar donkere borstharen kon ze niet anders meer dan staren. Alles begon te trillen en te tintelen vanbinnen.


  O jee…


  Wat maakte het uit dat hij chagrijnig was? Al had hij altijd een gezicht als een donderwolk, met zo’n lijf werd hem dat zondermeer vergeven.


  Lara zou naar hem toe stappen en zijn hemd openscheuren om op haar gemak te kijken of de rest van zijn lichaam de belofte van dat kleine stukje waarmaakte. Dan zou ze deze man gebruiken voor haar eigen seksuele genot tot hij niet meer –


  ‘Was jij ook op het feest?’ Zijn diepe, fluwelen stem verstoorde haar erotische dagdroom.


  ‘Wat?’ Dus zijn stem was net zo sexy als zijn lijf. Ze was duizelig van opwinding. ‘Ik?’


  ‘Ja, jij. Ik zag je de lift in vluchten. En het is duidelijk dat je je net verkleed hebt.’


  ‘Hoezo is dat duidelijk?’


  ‘Omdat de helft van je haar in je jurk zit, die aan de achterkant omhooggeschoven is.’


  O.’ Ze bevrijdde haar haren en trok haar jurk recht. Haar gezicht was zo heet als de binnenkant van een pizzaoven. Maar er zat in elk geval geen wc-papier aan haar schoen. Nadat dat haar duizenden keren was overkomen, had ze geleerd dankbaar te zijn voor de kleine meevallers.


  ‘Was jij betrokken bij het ongelukje met de champagne?’


  O, shit. ‘Ik, eh… stond er middenin.’ Matilda bereidde zich voor op een bijtende opmerking, maar hij fronste alleen maar zijn wenkbrauwen.


  ‘Waarom gaan mensen altijd staan kijken als iemand iets naars overkomt? Dat heb ik nooit begrepen.’


  Het laatste wat ze had verwacht was dat hij meelevend zou zijn. ‘Dat is de menselijke natuur. Zoals mensen in de middeleeuwen voor de lol gingen kijken als iemand werd opgehangen.’


  ‘Een van de lelijkste aspecten van de mens.’ Hij stak zijn dasje in zijn zak. ‘Wie probeer je te mijden?’


  ‘Sorry?’


  ‘Ik zag je naar de lift rennen en je keek over je schouder alsof je op de vlucht was. Je ziet eruit als iemand die iets te verbergen heeft.’


  Dat klonk veel opwindender dan de werkelijkheid. ‘Nou, ik –’


  ‘Doe geen moeite om het te ontkennen. Ik doe precies hetzelfde. Vluchten. Dat champagne-incident gaf ons de gelegenheid om weg te komen. Ik zal je niet verraden als je mij ook niet verraad.’


  Hij glimlachte, en Matilda was zo overdonderd door die onverwachte glimlach, dat ze hem met open mond aanstaarde. Als Cynthia haar nu had gezien, had ze een standje gekregen voor het onbeleefd aangapen van een gast.


  Ze herstelde zich en glimlachte terug. ‘Je geheim is veilig bij mij.’


  Met plezier zou ze nog een paar van zijn geheimen leren kennen. Vooral de lichamelijke. Ze zou graag centimeter voor centimeter zijn gespierde lijf willen onderzoeken.


  Lara zou de lift stilzetten om hem meteen te bespringen. Maar zij was Lara niet. Helaas.


  ‘Ken je de weg in dit gebouw?’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik wil hier ongezien wegkomen.’


  ‘Waarom niet gewoon via de hoofdingang?’


  ‘Ik knijp er ook tussenuit, weet je nog?’ Hij glimlachte weer, en zijn ogen lachten mee. ‘Ik wil niet dat ze me zien weggaan.’


  Wie zou hij uit de weg gaan? Vrouwen, ongetwijfeld. Waarschijnlijk hele hordes. Hij was sexy genoeg om ze van zich af te moeten slaan, en als hij uitgenodigd was voor het feest, dan was hij zeker ook rijk. Of hard op weg dat te worden.


  Matilda kon met hem meevoelen, aangezien zij ook een hoop mensen nooit meer wilde zien, onder wie Cynthia. ‘Er is een andere uitgang. Ga naar de kelder, uit de lift linksaf, dan achter de –’


  ‘Wijs me de weg.’


  ‘Eh… ik?’


  ‘Jij weet waar het is. Dus dat lijkt me logisch, toch?’


  ‘Ja, misschien wel.’ Betrapt worden als ze met een van de gasten de nooduitgang uit liep, zou de genadeklap zijn. Maar ze was al ontslagen, dus wat konden ze haar nog maken?


  De liftdeuren gingen open, en ze stapten tegelijk naar voren.


  De vage geur van aftershave vermengd met de geur van zeep en sexy man. Bedwelmd door die verrukkelijke combinatie bleef Matilda even stilstaan, de indruk van dat moment met al haar zintuigen absorberend zodat ze er later over kon schrijven. Ze wilde haar gezicht tegen zijn borst drukken om zijn aroma op te snuiven.


  Lara zou zijn hemd van zijn lijf scheuren en hem overal likken. En niet omdat ze nog een paar druppels champagne hoopte te proeven.


  Ook de man bleef staan, met zijn krachtige lichaam de liftdeuren tegenhoudend. ‘Na u.’


  Ouderwetse hoffelijkheid werd tegenwoordig niet meer op waarde geschat, dacht ze. Ze schoof langs hem de lift uit en vroeg zich af of hij in bed net zo hoffelijk was. Niet dat ze een expert was, maar ze durfde te wedden dat deze man een vrouw nooit onbevredigd achter zou laten.


  Ze keek naar hem en ontmoette zijn blik. Diep vanbinnen vlamde iets op, en elke zenuw en al haar zintuigen stonden op scherp. Hij bleef haar aankijken tot haar knieën net zo vloeibaar waren als ijs dat te lang in de zon had gestaan.


  Totaal in de war draaide ze zich om. Ze volgden de buizen tot ze bij de trap aankwamen die naar straatniveau leidde. Bovenaan probeerde ze de deur open te maken, en toen dat niet lukte, reikte hij langs haar heen om hem open te duwen. Bij zijn vluchtige aanraking sloot ze even haar ogen.


  Ze voelde zijn harde, onverzettelijke biceps en begreep dat er onder dat jasje een krachtig lichaam zat, geperfectioneerd door veel te trainen.


  Het was een vluchtig contact, maar genoeg om haar te verlammen. Doodstil, met ingehouden adem, bleef ze staan. Zo was ze misschien voor altijd blijven staan als hij haar niet zachtjes naar buiten had geduwd.


  ‘Hoe heb je deze uitgang ontdekt?’


  Deze ingang werd door het personeel gebruikt, maar dat wilde ze hem niet vertellen. ‘Het is mijn werk om te weten waar de uitgangen zijn.’


  ‘Werk je in de beveiliging?’


  Beveiliging. Daar moest ze stiekem om lachen. Wat klonk dat spannend. Alsof ze van de FBI of de CIA of zoiets was. Of van een geheime commando-eenheid. Maar nu draafde ze een beetje door, want ze had al maanden niets zwaarders getild dan een dienblad met drankjes. Undercover? Nee, ze was niet in staat om ook maar iets in het geheim te doen. Daarvoor was ze veel te onhandig. Ze zou struikelen en meteen ontmaskerd worden door de vijand. ‘Dat mag ik niet zeggen.’


  Zijn ogen begonnen te glimmen. ‘Of anders moet je me vermoorden?’


  ‘Zoiets, ja.’


  No way dat ze hem zou vertellen wat haar echte baan was. Het zou de sfeer verpesten, en dat wilde ze niet. De spanning erin houden was haar werk. Haar werk als schrijver. En helaas was schrijven nu haar enige baan, wat vervelend was want ze verdiende er geen cent mee.


  ‘Je bent dus een mysterieuze vrouw.’


  Ze deed haar mond open om hem tegen te spreken, maar bedacht zich. Waarom zou ze niet eventjes een geheimzinnige vrouw zijn? Ze zou hem hierna toch nooit meer zien.


  ‘Ik kan niets over mijn werk zeggen.’ Dat was niet gelogen. Ze kon niets over haar werk vertellen. Voornamelijk omdat haar baan zojuist ten onder was gegaan in een sloot zeer dure champagne.


  Op straat was het een drukte van belang. Zo dicht bij Broadway was het nooit stil. Voetgangers verdrongen elkaar in een mengelmoes van kleuren en geluiden. Toeristen vooral, want de New Yorkers vermeden het gebied rond Times Square. In de loop van de zomer werd het steeds drukker, tot je op het plein zelf bijna niet meer kon lopen.


  Matilda stapte over een pluk afval en ontweek een stel in een innige omhelzing. Ze bekeek hen nieuwsgierig, zoals ze alle mensen bekeek. Ondertussen was ze zich hyperbewust van de man naast zich.


  ‘Ik herken deze ingang niet. Welke kant is Central Park?’


  ‘Aan het eind rechts, en dan steeds rechtdoor.’


  Hij bleef staan en keek haar aan. ‘Ga met me mee.’ Zijn blik ging naar haar mond. ‘Anders verdwaal ik.’


  Ze had het gevoel dat hij haar kleren kon laten smelten met zijn blik. ‘Woon je niet in New York?’


  ‘Ik woon hier wel, maar ik ben hier nooit te voet.’


  ‘Echt niet? Ik loop heel veel.’ Omdat ze geen geld had voor het openbaar vervoer, voornamelijk.


  ‘Dan ben jij dus de ideale persoon om me de weg te wijzen.’


  Had ze hem wel goed begrepen? ‘Wil je dat ik je naar Central Park breng?’


  ‘Waarom niet?’


  Om een miljoen redenen. Om te beginnen kende ze hem niet. En ze wist wel beter dan met een onbekende in Central Park te gaan wandelen. Matilda zou een verstandige, veilige beslissing maken: nee zeggen, en naar haar eenkamerappartement gaan dat schudde en trilde als er een trein langs reed. Ze zou in haar eentje haar armetierige Cup-a-Soup opdrinken en piekeren over hoe ze moest overleven nu ze haar baan kwijt was.


  Dat was Matilda’s leven, maar ze had genoeg van Matilda zijn. Matilda kon even de pot op.


  Er viel een lange stilte waarin ze heen en weer zweefde tussen werkelijkheid en fantasie.


  Een door de champagne uitgezakte krul viel voor haar ogen, die hij voorzichtig terugstreek. Er ging een schok door haar heen toen hij haar aanraakte, zo heftig dat ze bijna naar adem hapte.


  ‘Dat lijkt me een geweldig idee.’ De woorden kwamen als vanzelf uit haar mond, en zijn mond vormde een sexy glimlach, die een huivering van opwinding door haar lichaam deed trekken.


  ‘In dat geval moeten we ons op zijn minst aan elkaar voorstellen. Ik ben…’ Hij aarzelde even, waarna hij zijn hand uitstak. ‘Alex.’


  Alex, mijmerde ze. Een mooie, krachtige naam. Misschien moest ze de naam van haar held veranderen in Alex. Nu heette hij Charles, maar nu ze erover nadacht, paste die naam niet goed bij dat personage.


  Ze stelde zich voor hoe Lara ‘Alex’ mompelde terwijl ze met haar lippen over zijn gespierde torso omlaaggleed.


  ‘Alex –’


  ‘Precies. En nu is het jouw beurt.’


  Glazig staarde ze hem aan. Haar beurt? Haar beurt om wat te doen?


  Eén wenkbrauw ging vragend omhoog, en ze besefte dat hij geen ondeugende dingen van haar wilde, maar wachtte tot ze haar naam zou noemen.


  Om hen heen bonsde de stilte. Ze voelde zijn sterke hand om de hare, en haar hart beukte tegen haar ribben als paukenslagen in een orkest.


  Ik heet Matilda.


  Matilda.


  Matílda.


  ‘Lara,’ zei ze schor. ‘Ik heet Lara. Lara Striker.’ Een supercoole heldin en door en door badgirl. ‘Leuk met je kennis te maken.’
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  Dat hij niet werd herkend was zo ongewoon, zeker als hij van zijn eigen feest kwam, dat hij zich even afvroeg of ze een ingewikkeld toneelstukje opvoerde. Maar ervaring had hem geleerd een bedrieger snel te herkennen, en aan haar gezicht te zien had ze hem echt niet herkend.


  Ze was op zijn feest geweest, en toch wist ze niet wie hij was? Dat intrigeerde hem, maar meteen walgde hij van zichzelf.


  Was dit wat er van hem geworden was? Was hij werkelijk zo vol van zichzelf dat hij ervan uitging dat iedereen wist wie hij was? Mistroostig en ontgoocheld schudde hij zijn hoofd, maar tegelijkertijd opgelucht dat zij hem echt niet kende.


  Geen gepraat over investeringen, geen gezeur om zijn voorspelling wat de huizenmarkt en bouwkosten betrof. Gewoon een oprechte interactie tussen twee personen, zonder bijbedoelingen.


  Dit was zo verfrissend, zo nieuw voor hem, dat hij niet goed wist wat hij met de situatie aan moest.


  ‘Vertel eens, Lara, waarom ben je weggegaan van het feest? Vond je het saai? Was het eten vies? Of alleen omdat je champagne over je heen had gekregen?’ Hij zag haar aarzelen. ‘Je kunt het eerlijk zeggen, hoor. Ik ben ook weggegaan, weet je nog?’


  Haar ogen lieten de zijne los. ‘Het was niet wat ik ervan verwachtte.’


  ‘Hoezo niet? Had je gehoopt daar iemand te ontmoeten?’


  ‘Ik hoopte dat ik Chase Adam zou kunnen spreken, maar hij was er niet. Heel raar. Wie komt er nou niet naar zijn eigen feest?’


  Chase bevroor.


  Nu hij wist dat ze er toch op uit was geweest hem te ontmoeten, trok hij alle muren weer op die hij net had laten vallen. Hij had gedacht dat ze heel anders was dan de meeste mensen op het feest. Nu bleek dat hij zich had vergist.


  ‘Waarom wilde je Chase spreken?’ Zijn toon was vele malen koeler.


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ben je verbaasd?’


  ‘Niet in het minst. Heel veel mensen willen met Chase Adams praten. Voor de meesten is dat de enige reden waarom ze daar vanavond waren.’


  ‘Keur je dat af?’


  ‘Je lijkt me niet zijn type.’ Hij zag haar wangen rood worden.


  ‘Je keurt het dus af. Maar voordat ik verander in een ijsblok onder die blik van jou, die trouwens erg dreigend overkomt, wil ik nog zeggen dat ik Chase alleen nodig heb om in contact te komen met zijn broer.’


  ‘Zijn bróér?’ Als ze zich had uitgekleed om naakt op Times Square te gaan dansen, was hij niet verbaasder geweest. ‘Waarom ben je geïnteresseerd in zijn broer?’


  Recht voor zich uitkijkend zei ze: ‘Om dat uit te leggen, moet ik je mijn allergrootste, allerdiepste geheim vertellen, en ik ken je nog maar vijf minuten.’


  ‘Het zijn zeker al tien minuten. Vertel me wat je allergrootste, allerdiepste geheim is.’


  ‘Krijg jij altijd je zin?’


  ‘Altijd.’


  ‘Je gaat me uitlachen.’


  ‘Ik beloof dat ik niet ga lachen.’


  ‘Goed dan, maar je moet ook beloven dat je het aan niemand vertelt.’


  ‘Dat beloof ik.’


  Ze ademde diep in. ‘Ik ben een schrijver.’ Ineens begon ze te ratelen. ‘Ik bedoel, er is nog niet echt iets gepubliceerd, maar dat wil ik wel en de broer van Chase heeft een onafhankelijke uitgeverij en mijn laatste boek past heel goed in een van zijn imprints.’


  Chase bleef stilstaan. ‘Heb je een boek geschreven?’


  ‘Ik heb er wel meer geschreven, maar dit is veruit mijn beste.’


  Ze had een boek geschreven. Ze wilde via hem toegang tot zijn broer krijgen. Chase had allerlei redenen verwacht, maar deze was niet bij hem opgekomen.


  Pas toen hij zag dat ze hem vuil aankeek, besefte hij dat hij stond te lachen.


  ‘Je had beloofd dat je niet zou lachen.’


  ‘Ik lach niet om jou, maar gewoon om de situatie.’


  ‘Er is niets grappigs aan je droom najagen.’


  ‘Nee.’ Elke zin om te lachen verdween. Ook hij had ooit een droom nagejaagd, maar gedwongen door de omstandigheden had hij die laten varen. ‘Waarom stuur je je manuscript dan niet via de mail naar hem toe?’


  ‘Ze kijken alleen naar inzendingen die door een literair agent zijn ingezonden. Maar ik weet honderd procent zeker dat mijn roman geschikt is voor zijn uitgeverij. Ik wil heel erg graag dat ze het lezen.’


  ‘Waarom publiceer je het niet online?’


  ‘Zijn uitgeverij kan ervoor zorgen dat het door de hele VS in de winkels komt te liggen, en dat is wat ik wil. Ik wil dat iedereen mijn boek te zien krijgt. Dat is mijn droom.’


  Ze kende hem nog geen uur, en toch vertrouwde ze hem al haar droom toe. Wie van zijn andere kennissen zou zoiets persoonlijks met hem gedeeld hebben?


  ‘Ik vind het vervelend om je teleur te stellen, maar Chase heeft weinig contact met zijn broer.’


  ‘Ken jij Chase Adams persoonlijk?’ Hoopvol keek ze hem aan. ‘Hoe is hij? Ik heb natuurlijk de geruchten gehoord, dat hij een meedogenloze graaier is, dat hij harteloos is en geen geweten heeft. Maar dat hij zelfs geen contact heeft met zijn broer vind ik ongelooflijk. Heel triest.’


  Er ging een steek door Chase’ borst toen hij aan zijn broer dacht. ‘Ja, het is triest.’


  ‘Je spreekt die roddels niet tegen? Vind je hem niet aardig?’


  Wat moest hij daar nou op antwoorden? ‘Soms vind ik hem inderdaad niet aardig. Soms heb ik het gevoel dat hij de weg kwijt is.’


  ‘Maar toch ging je naar zijn feest en dronk je zijn champagne.’


  Hij glimlachte om haar afkeurende toontje. ‘Denk je dat alle mensen die zijn champagne dronken hem aardig vinden? Denk je dat ze daarom naar zijn feest zijn gekomen?’


  ‘Nee, waarschijnlijk niet. Ik ben geen deskundige, maar er was een hoog gehalte aan gemaakte lachjes en geslijm.’


  Dat was een prima omschrijving. ‘Toch was jij daar ook. Slijmend.’


  ‘Wat ik daar deed, zou ik niet zo snel slijmen noemen.’ Haar wangen werden rood, alsof hij haar had betrapt met haar hand in de koektrommel. ‘En ik ben weggegaan.’


  ‘Heb je niet van de champagne gedronken?’


  Ze lachte klaterend. ‘Nee, ik heb geen champagne gedronken. En jij?’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Dan hoeven we ons geen van beiden te voelen. We hebben Chase Adams geen cent gekost. Maar waarom was jij daar?’


  ‘Zaken.’


  ‘Blijkbaar wilde je daar liever niet zijn, want je bent niet lang gebleven.’ Ze keek hem vriendelijk aan. ‘Hoe lang ken je hem al?’


  ‘Chase?’ Voor het eerst in zijn leven had hij een gesprek over zichzelf. ‘Al eeuwen. We zijn samen opgegroeid.’ Het was het gemakkelijkst om zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven.


  ‘Je kende hem al voor hij al die miljoenen verdiend had? Hoe was hij toen?’


  Hij dacht terug aan de persoon die hij toen was. ‘Net zoals iedereen. Een jongen met dromen en verwachtingen.’


  ‘Is hij erg veranderd?’


  Zijn leven overdenkend keek hij haar aan. ‘Ja. Hij is veranderd. Er zijn van die dagen dat ik hem helemaal niet meer herken.’ Verdomme, waarom was hij aan dit gesprek begonnen? Hij stond op het punt een ander onderwerp aan te snijden, toen hij haar hand op zijn arm voelde.


  ‘Erover praten maakt je verdrietig. Je mist de oude Chase. Het is verschrikkelijk om iemand kwijt te raken van wie je houdt. Ik weet het.’ Even gleed er een schaduw over haar gezicht, maar toen glimlachte ze. ‘Heb jij een idee waar Chase vanavond uithing? Ik heb verschillende theorieën, maar ik ben benieuwd wat jij denkt.’


  Hij wilde weten wie zij verloren had. Hij wilde weten wat de reden was van het verdriet in haar ogen. ‘Ik ben benieuwd naar jouw theorieën.’


  Ze keek om zich heen of niemand hen kon horen en kwam iets dichterbij. Hij voelde haar warme adem en het kriebelen van haar haren tegen zijn wang.


  ‘Ik denk dat hij ergens achter een deur wilde, fantastische, waanzinnig hete seks had met een prachtige vrouw die hij vijf minuten eerder had ontmoet. En hij wist niet eens hoe ze heette.’


  Ze sloeg haar ogen neer, maar haar wimpers verhulden slechts voor een deel de ondeugende glans erin. Opwinding schoot door hem heen. Hier moest hij even van bijkomen. Een minuut geleden was ze zo fris en onbedorven als een meisje uit de provincie, en opeens verkondigde ze geile praatjes met een verleidelijke, schorre stem. En dan die ogen…


  Wie was deze vrouw in ’s hemelsnaam? Had hij maar beter naar de gastenlijst gekeken.


  Verbijsterd over zijn eigen heftige reactie stapte hij achteruit. ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Er is mij verteld dat hij belachelijk knap is. Hij heeft een reputatie wat vrouwen betreft, en hij was afwezig. Er liepen daar een paar beeldschone vrouwen rond. Hij houdt van mooie vrouwen. Volgens mij is dit de beste verklaring.’ Toen ze lachte, verschenen er kuiltjes in haar roomblanke wangen. ‘Wat denk jij?’


  Hij dacht dat als er een deur in de buurt was geweest, hij daarachter het zojuist door haar geschetste scenario wel met haar zou willen uitvoeren. Hoe dan ook, haar idee van wat hij die avond had gedaan, was heel wat interessanter dan de werkelijkheid.


  ‘Chase is een planner. Een strateeg. Hij doet nooit iets in een opwelling.’


  ‘Niet wat zijn werk betreft, dat geloof ik zeker. Zelfs ik begrijp dat je geen triljoenen dollars kan vergaren door impulsief te handelen. Maar in relaties?’ Peinzend hield ze haar hoofd schuin. ‘Een man als hij heeft het lef om risico’s te nemen.’


  ‘Tenzij alle vrouwen in zijn omgeving precies zijn zoals hij. Planners, strategen, de focus op het geld.’


  ‘Denk je dat vrouwen met hem naar bed gaan om zijn geld? Ai.’ Ze trok haar neus op. ‘Maar een man als hij is slim genoeg om nep van echt te onderscheiden, dus dat zou geen probleem moeten zijn.’


  ‘Tenzij hij geen ervaring heeft met echt.’ Zijn blik ging omlaag naar haar mond. ‘Dan zou hij wel een probleem hebben.’


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Als dat zo is, heb ik medelijden met hem. Ik ben meteen niet meer zo jaloers op zijn leven.’


  ‘Ben je daar jaloers op?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het zou fijn zijn als ik me geen zorgen hoefde te maken of ik de huur wel kan betalen. Het zou fijn zijn als ik kon doen wat ik wil. Maar ik hoef in elk geval niet bang te zijn dat iemand alleen voor mijn geld met me naar bed gaat.’


  Aangekomen bij de hoofdstraat bleven ze staan kijken naar de mensenmassa en het verkeer. Uit angst om herkend te worden trok Chase snel zijn smoking uit.


  Ze glimlachte geamuseerd. ‘Doe je dat om minder op te vallen? Want je ziet er nog steeds uit als iemand bij wie iets te halen valt.’


  ‘Ik heb jou bij me, en jij werkt in de beveiliging.’ Hij wist dat ze geen beveiliger was, en het fascineerde hem dat ze niet wilde zeggen wat haar echte werk was. De meeste mensen die hij ontmoette, konden niet wachten met hem vertellen wat hun functie was. Het waren steeds dezelfde soort mensen. En iedereen wist altijd al wie hij was.


  Behalve zij.


  ‘Waarom ben jij van het feest weggelopen?’


  Ze trok een speld uit haar haren, en volle, donkere krullen vielen over haar smalle schouders. Het was een wilde bos, alsof ze in de wind had gelopen. Hij wilde met zijn vingers door haar haar woelen en voelen hoe zacht het was terwijl hij haar kuste.


  ‘Ik vond het saai.’ Maar dit vond hij niet saai. Dit vond hij spannend. ‘Dus jij bent weggegaan zonder dat je Chase hebt gesproken.’


  ‘Ik kon hem niet vinden. Ik hoop dat Chase Adams er niet achter komt dat jij ertussenuit bent geknepen, want dan nodigt hij je nooit meer uit.’


  Ze keek hem recht aan. Haar ogen waren korenblauw, de wimpers net zo donker als haar haar. Ze was eerder knap dan beeldschoon, maar haar glimlach was lief, niet gemaakt.


  ‘Hij heeft ook een hekel aan dit soort dingen.’


  ‘Waarom geeft hij dan dit soort feesten als hij er niet van houdt?’


  ‘Dat wordt van hem verwacht. Hoort bij zijn werk.’


  ‘Ik zou denken dat je niets hoeft te doen wat je niet leuk vindt als je zijn status hebt bereikt. Maar jij beweert dat zelfs iemand die zo succesvol is als Chase Adams, nog dingen moet doen die hij haat? Daar gaan mijn illusies.’


  Zijn illusies waren jaren eerder al vermorzeld.


  Ze begaven zich in de drukte en ontweken een paar fotograferende toeristen.


  ‘Hoe ver is het naar Central Park?’


  ‘Je bent echt niet bekend in New York, hè?’


  Eigenlijk wel, maar hij wilde langer bij haar zijn. ‘Zoals ik al zei, ik loop niet vaak.’


  ‘Het is de beste manier om de stad te bekijken. Vooral ’s avonds. En het kost niks.’


  ‘Loop jij ’s avonds in je eentje door de stad?’


  ‘Als je maar weet waar je wel en niet moet komen, kan dat best. Ik vind het heerlijk. Ik ben gek op New York. Alles vind ik er leuk aan. Zelfs de toeristische trekpleisters, zoals Times Square. En ’s avonds verandert de hele stad in een magische plek. Je krijgt het gevoel dat alles mogelijk is. Dromen kunnen uitkomen. Er kunnen wonderen gebeuren.’


  ‘Laat het me zien. Laat me het New York zien waar jij zo van houdt.’


  Een avondlang samenzijn met iemand die niet wist wie hij was.


  Dat alleen al was een wonder.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Hier stond ze, op Times Square, met de lekkerste vent op aarde tussen een miljoen toeristen. Ze zou precies moeten onthouden hoe dit voelde, zodat ze het kon gebruiken voor een boek, maar nu genoot ze vooral van het moment. Het was onvoorstelbaar dat deze avond, die zo afschuwelijk begonnen was, zo’n fantastisch vervolg had gekregen. Ze zou hier in elk geval inspiratie uit opdoen voor een nieuw avontuur voor Lara.


  En praten met Alex ging haar zo gemakkelijk af. Gewoonlijk was ze verlegen bij onbekenden, maar er was iets aan hem waardoor ze hem persoonlijke dingen wilde vertellen. Misschien doordat hij had laten merken dat hij het champagne-incident onsmakelijk had gevonden. Zijn reactie daarop was zowel verrassend als indrukwekkend. Heel jammer dat hij geen goed woordje voor haar had kunnen doen bij Cynthia.


  Het werd steeds drukker, waardoor ze tegen hem aan werd geduwd. ‘Oeps. Sorry.’


  ‘Het is wel erg druk.’


  ‘Altijd hier.’ Times Square was een chaos van kleuren en geluiden, flikkerende lichten en enorme elektronische billboards. Het uitbundige, uitsloverige New York op zijn best.


  ‘Wat doe je als je aan het wandelen bent?’


  ‘Naar mensen kijken. Observeren.’ Proberen te begrijpen wat hen dreef, waarom ze bepaald gedrag vertoonden, dat was heel belangrijk voor haar.


  ‘Vind je dat interessant?’


  ‘Zeker. Ik ben een schrijver. Ik zoek inspiratie voor mijn personages. Mensen zijn fascinerend, vind je niet? Waarom reageert de een op een bepaalde manier, en een ander juist totaal anders.’ Weer kreeg ze en duw, en dit keer raakte ze een beetje uit evenwicht.


  Hij pakte haar arm en hield haar overeind. ‘Ga door…’


  Waarom moest ze als hij zijn hand onder haar arm legde naar adem happen, vroeg ze zich af. ‘Nature of nurture? Is het aanleg of komt het door de leefomgeving? Ik heb het me vaak afgevraagd.’


  De menigte stond nu muurvast, en ze konden even geen kant op. Ineens werd ze omvergeduwd en viel ze tegen Alex aan. In plaats van haar weg te duwen, sloeg hij een arm om haar heen en drukte haar tegen zijn sterke, gespierde lijf. Meteen was de gedachte over aanleg of opvoeding, of welke andere samenhangende gedachte dan ook, verdwenen.


  Beschaamd probeerde ze afstand te nemen, maar er was geen enkele ruimte. ‘Sorry.’


  ‘Geeft niet.’ Hij lachte hees. ‘Ik had niet gedacht dat een bezoekje aan Times Square zo intiem zou zijn.’


  Waarschijnlijk zou zij nu mee moeten lachen, maar er kwam geen geluid uit haar mond. Even was ze zich van niets anders bewust dan van hem. Wie had kunnen denken dat ze zich zo kon voelen? Dit, dacht ze trillend van de spanning, was echte seksuele aantrekking. Nooit eerder had ze zoiets heftigs meegemaakt.


  Ze probeerde wat ze ervoer in woorden te vatten, maar uiteindelijk kon ze het alleen maar laten gebeuren. Vlak voor haar ogen zag ze de gebruinde huid van zijn hals en een paar donkere borstharen die uit zijn open overhemd staken. Ze had zin om haar lippen op die huid te drukken. Ze had zin om –


  ‘Lara?’


  Zijn mond was vlak bij haar oor, en ze sloot haar ogen toen zijn warme adem langs haar wang streek.


  Ze stond zo dicht tegen hem aan geperst, dat ze zijn getrainde spieren voelde bewegen. Zo dicht tegen hem aan, dat ze zeker wist dat hij hetzelfde voelde als zij. Toen ze zijn erectie tegen haar buik voelde drukken, ging er een verrukkelijke sensatie door haar heen. Hoewel ze in een menigte stonden, was het alsof alleen zij daar waren. Ze voelde zijn borst omhoog- en omlaaggaan op zijn ademhaling en zijn warme adem langs haar huid en haren strijken. Lara zou haar mond op dat stukje aanlokkelijke mannenvlees drukken bij de open hals van zijn overhemd. Lara zou met haar tong…


  Maar vanavond wás ze Lara, bedacht ze ineens. En dat betekende dat ze dat dus allemaal kon doen…


  ‘Lara?’ Zijn lage, sexy stem moedigde haar toch al erotische gefantaseer nog eens aan.


  ‘Hm?’ Duizelig van verlangen keek ze op, recht in zijn ogen.


  Zwijgend keek hij haar aan en glimlachte toen wrang. ‘Het is hier veel te druk. Laten we gaan.’


  Nu zat er een rauw randje aan zijn stem, en de oorzaak daarvan was overduidelijk.


  Hij wilde haar.


  Zij wilde hem.


  Een man die ze net had ontmoet.


  Een man die niet eens wist wie ze was.


  Elkaar stevig vasthoudend wurmden ze zich door de menigte en liepen verder over 5th Avenue. Hij hield haar nog steeds vast, zijn arm bezitterig om haar heen geslagen. Het zag er voor iedereen die hen zag waarschijnlijk uit alsof ze iets met elkaar hadden.


  ‘En wat is het,’ vroeg hij, ‘aanleg of opvoeding? Wat maakt iemand tot wie hij is?’


  Het was lastig om helder na te denken met zijn arm om haar schouders en zijn vingers op haar bovenarm. ‘Ik denk dat het vooral aanleg is, maar opvoeding speelt mee. Wat je meemaakt in je leven heeft invloed op je, denk je niet? Op je motivatie.’ Dat had ze altijd in gedachten als ze haar personages tot leven wekte. ‘Wie heeft de meeste invloed op jou gehad in je jeugd?’


  ‘Mijn vader,’ antwoordde hij zonder aarzelen.


  Iets in zijn stem deed haar opkijken. ‘Waren jullie close?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat hangt ervan af wat je onder close verstaat. We waren vaak bij elkaar. Nog steeds. Vanaf mijn achtste nam hij me al mee naar kantoor.’


  ‘Dat is wel heel jong.’


  ‘Hij wilde dat ik vertrouwd raakte met het bedrijf. Dat ik de familietraditie voortzette.’


  Ze voelde iets van jaloezie. Zij had haar vader nooit gekend.


  ‘Je bent dus de oudste zoon.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij, haar aankijkend.


  ‘Een gokje. Er werd veel van je verwacht. Je hebt daaraan beantwoord. Je stond onder druk. Ik vermoed dat je een rebelse jongere broer of zus hebt die overal tegenin ging.’


  Zijn mond vertrok tot een droevige glimlach. ‘Ik heb een broer. Die is zijn eigen weg gegaan. Weet niet of je hem daarom een rebel moet noemen, maar hij heeft mijn vader al vroeg laten weten dat hij geen interesse had in het familiebedrijf.’


  ‘Dus dat is de reden van jullie onenigheid.’


  Zijn ogen werden spleetjes. ‘Ben jij soms een psychiater?’


  ‘Ik zei toch dat ik geïnteresseerd ben in mensen. Aan je gezicht te zien, heb ik gelijk.’


  ‘We hebben elkaar bijna vijf jaar niet gesproken.’


  Daar schrok ze van. Zij had altijd een broer of zus gewild, en als ze die had gehad, dan had niets hen uit elkaar kunnen drijven. Dat wist ze zeker.


  ‘Waarom niet? Door een ruzie?’


  ‘Ja.’ Hij aarzelde. ‘Een ingewikkeld verhaal.’


  ‘Je bedoelt dat je er liever niet over praat.’


  ‘Dat ook.’


  ‘Maar ik heb jou al mijn diepste geheim verteld, dus moet jij mij dat van jou vertellen.’


  ‘Het is geen geheim, meer een enorme warboel. Vooral mijn schuld. Ik was koppig en misschien een beetje arrogant. Ik dacht dat ik het beter wist. Na verloop van tijd kwam ik er pas achter dat ik fout zat, en toen wist ik niet hoe ik het goed kon maken.’


  Ze was geroerd door zijn openhartige uitleg. ‘Je kunt nu toch toenadering zoeken?’


  ‘Daar is het te laat voor.’


  ‘Het is nooit te laat.’


  ‘In boeken misschien niet, maar in het echte leven zijn er dingen waar je niet overheen kunt stappen.’


  ‘Zoals trots, bedoel je?’


  ‘Au!’ Zijn mondhoeken trilden. ‘Dat was gemeen, Lara.’


  ‘Niet gemeen. Eerlijk. Als je om iemand geeft, is alles op te lossen, zeker als je diegene mist.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik hem mis.’


  ‘Dat hoor ik aan je stem.’


  Hij keek haar aan met een ondoorgrondelijke blik in zijn blauwe ogen. ‘Misschien is dat waar. We hadden als kinderen een hechte band. We gingen samen zeilen. We hebben een oude boot opgeknapt. Eigenlijk deden we bijna alles samen.’


  Uit de glimlach op zijn gezicht maakte ze op dat hij toen gelukkig was.


  ‘Met wie ga je nu zeilen?’


  ‘Dat doe ik nooit meer.’ De lach verdween van zijn gezicht en uit zijn stem, en hij versnelde zijn pas.


  Voor het eerst in haar leven was ze blij met haar lange benen. Hoe verder ze van Times Square kwamen, hoe rustiger het werd.


  ‘Jij bent de eerste man die langere benen heeft dan ik.’


  Hij wierp een blik op haar benen. ‘Jouw benen zijn een kunstwerk.’


  ‘Goede kunst of slechte?’


  ‘Absoluut goede kunst.’ Zij stem had weer meer warmte. ‘Loop je deze route vaker?’


  ‘Ja. Ik kijk graag naar de etalages.’ Vooral van winkels die veel te duur voor haar waren. ‘Deze hier is een van mijn favorieten.’


  Toen ze voor de blinkende etalage van Tiffany bleef staan, haalde hij zijn wenkbrauwen op.


  ‘Hou je van sieraden?’


  ‘Ja,’ mompelde ze, ‘maar dat is niet waarom ik hier blijf staan. Ik vind het een romantische plek.’


  ‘Het is een winkel.’


  ‘Een winkel die dromen verkoopt. Ik kom hier vaak ’s avonds laat. Er is iets sprankelends en optimistisch aan deze plek.’ Ze gebaarde met haar hoofd naar een stelletje dat hand in hand iets verderop stond. ‘Zie je het gezicht van die vrouw?’ fluisterde ze. ‘Helemaal in de wolken.’


  ‘Natuurlijk is ze in de wolken. Hij trekt zo dadelijk zijn portemonnee en gaat een fortuin aan haar besteden.’


  Het paartje wandelde hand in hand verder. Matilda zuchtte.


  ‘Dat was niet waarom ze zo zwijmelde. Ze is heel gelukkig dat hij bij haar is. Je zag het in haar ogen en aan hoe ze glimlachte. Hij maakt haar gelukkig, en ze zochten iets uit waarmee ze de hele wereld kunnen laten zien dat ze van elkaar houden. Volgens mij moet het heel leuk zijn om daar te werken. Mensen zijn daar op hun best.’


  ‘En vreselijk bang. Die man zag er heel bleek uit. Het personeel hier moet in elk geval weten hoe te reageren als iemand onwel wordt.’


  Daar moest ze om lachen. ‘Jij bent niet romantisch.’


  ‘Ik ben realistisch. Een pragmaticus. En alles wat ik van jou weet, is dat je andere mensen observeert, in het geheim boeken schrijft en een andere baan hebt waarover je niets wilt zeggen. Ben je altijd zo gesloten?’


  ‘Niet gesloten.’ Ze besefte dat dit belachelijk zou klinken na alles wat ze hem had verteld. ‘Ik ben niet op mijn best in grote gezelschappen. Ik hou meer van een-op-een.’


  ‘Een-op-een?’


  De lucht knetterde van seksuele energie. Dit was heftig en heerlijk spannend. Ze twijfelde omdat ze niet wist wat ze hiermee moest doen.


  Lara zou het wel weten.


  Lara zou de glimlach gebruiken die alle mannen omverblies en hem zonder aarzelen demonstreren hoe goed ze een-op-een was. Lara zou het initiatief nemen.


  Als Matilda in actie kwam, was ze altijd onhandig. Ze stootte zich aan deuren en aan de hoeken van bedden. Ze liep tegen muren op en stootte haar hoofd aan lage balken. Het enige ongeluk dat haar bespaart was gebleven, was een gebroken hart.


  Maar dit was geen liefde, toch? Dit was plezier maken. En daar was helemaal niets verkeerds aan.


  Waarom had ze dan het gevoel dat ze op het punt stond om van een hoge klif in de diepte te springen?


  Ze was geen moedig persoon. Ze was nooit een dapper mens geweest. Ze leefde een nietszeggend leventje in een grote stad. Een nietig vlammetje, onzichtbaar in het veel grotere, fellere licht.


  Ze liepen langs het Plaza naar de rand van Central Park. Toen de eerste regendruppels vielen, begon het heerlijk te ruiken en werd haar reservejurk voor de tweede keer die avond nat.


  Als ze nog iets wilde doen, moest het nu gebeuren. Nu meteen.


  Maar ze deed niets. Ze kon het niet.


  Ze was Lara niet. Ze was Matilda.


  ‘Zo, we zijn er.’ Met een opgewekte stem probeerde ze haar ergernis en frustratie met betrekking tot zichzelf te verbergen. ‘Central Park. Je eindbestemming. Waar woon je eigenlijk?’


  ‘In een appartement een paar straten hiervandaan.’


  ‘Oké,’ zei ze onder de indruk. ‘Als je hier in de buurt iets kunt betalen, dan heb je veel succes met wat je doet. Wat dat ook mag zijn.’


  Het regende harder nu. Grote druppels petsten op de bladeren van de bomen en ook de paden werden nat.


  ‘Waar woon jij?’


  Ze zag haar krappe flat voor zich en zuchtte diep. ‘Ik woon in New York City, en daar gaat het mij om. Liever een klein appartement hier, dan een groot huis ergens anders in de wereld.’ Niet dat ze ergens anders een groot huis kon betalen, maar in principe was het waar. Ze legde haar hoofd in haar nek en keek naar de gebouwen die boven het donkere park uitstaken. De regen liep in stroompjes uit haar haren. Ze glimlachte. ‘Er is iets magisch aan deze stad. Ik heb altijd het gevoel dat er elk moment iets onverwachts kan gebeuren.’


  ‘Iets onverwachts?’ zei hij zacht, en hij trok haar tegen zich aan. ‘Bedoel je zoiets als dit?’


  En voordat ze kon vragen wat ‘dit’ was, nam hij haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar.
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  Er was niets behalve de regen op zijn huid en haar heerlijke mond.


  Hij verloor zich in het moment. Verloor zich in haar.


  Hij wilde veel meer dan haar kussen, en die behoefte overviel hem.


  Ze was een vat vol tegenstrijdigheden. Af en toe een seksuele toespeling afgewisseld met kwetsbare onschuld en een onzekerheid die hij fascinerend vond. Haar dromen had ze meteen met hem gedeeld, maar over haar werk wilde ze niets kwijt.


  Hij had haar in een taxi naar haar huis moeten zetten. In plaats daarvan duwde hij haar lippen uit elkaar met zijn mond, verkende hij haar met hete, hartstochtelijke kussen, waarop ze hevig trillend reageerde.


  Onder zijn hand voelde hij de zachte huid van haar wang, en hij genoot van de verslavend lekkere, zoete smaak van haar mond. Hunkering en lust golfden door hem heen. Dronken van begeerte trok hij haar tegen zich aan. Hij wilde haar nog dichterbij. Hij wilde dat ze de leemte in hem ophief en tegelijkertijd wilde hij de leegte opvullen die hij in haar vermoedde.


  ‘Ga met me mee.’


  Ze woelde door zijn haar, en haar lippen zochten de zijne. ‘Waarheen?’


  ‘Mijn appartement. We hebben allebei geen champagne gedronken op het feest. Dat moeten we goedmaken. Er staat een fles in mijn koelkast.’


  Met grote ogen trok ze zich een stukje terug. ‘Je vraagt me mee naar huis om champagne te drinken?’


  ‘Onder andere.’


  ‘Ben je altijd zo impulsief?’


  ‘Ik ben altijd zo vastberaden.’


  Hij verwachtte dat ze zou weigeren.


  Dit was waanzin. Natuurlijk was dit waanzin. Hij had haar een paar uur geleden ontmoet, en hij was altijd heel voorzichtig met relaties. Meestal kwamen ze tot stand omdat het zo weinig moeite kostte. Als hij behoefte had aan een date, kon hij kiezen uit een lange lijst gewillige vrouwen. Vrouwen benaderde hij op dezelfde manier als zakendeals: hij overwoog eerst alle voor- en nadelen. Hij was weloverwogen en zorgvuldig. Als risico niet helemaal vermeden kon worden, dacht hij er nog eens over na. Hij had geleerd niet te snel iemand te vertrouwen, maar dit was anders. En niet alleen omdat hij nu eens niet was herkend. De aantrekking die hij voelde, was abnormaal onweerstaanbaar, alsof ze een klik hadden op duizend verschillende niveaus tegelijk.


  Toch zou hij er begrip voor hebben als ze nee zei. Met een onbekende man mee naar huis gaan, zou heel onverstandig zijn. Het zou –


  ‘Is het ver?’


  Toen ze hem aankeek, zag hij nerveuze spanning en opwinding in haar ogen. En nog iets anders. Iets waardoor hij haar hand pakte en haar uit het park leidde. Door de stromende regen renden ze de twee straten naar zijn appartement. Taxi’s reden spetterend door de plassen; de straten glommen, en voetgangers verscholen zich onder hun paraplu’s.


  Ze stormden door de deur van zijn appartementengebouw. Ze druppelden op de marmeren vloer en verstoorden de belachelijk stijve sfeer van de hal met hun gelach. Gelukkig was de portier druk met iemand in gesprek, zodat hij Case niet begroette met zijn naam toen ze naar de lift liepen.


  Zodra de liftdeuren dichtgleden, begonnen ze weer te zoenen. Hij bewoog zijn tong hongerig in haar mond en bedacht dat niets en niemand zo heerlijk smaakte als zij.


  Kreunend drukte ze zich dichter tegen hem aan. ‘Ik doe dit nooit.’


  ‘Ik ook niet.’


  Maar nu deden ze het wel, en elke kus was hartstochtelijker, elke aanraking ongeduldiger. Ze waren vol begeerte, wanhopig, gedreven door iets waar ze allebei niet bij stil wilden staan.


  Haar jurk was doorweekt en plakte aan haar huid, waardoor elke ronding duidelijk zichtbaar was. Ze vielen bijna uit de lift zijn appartement binnen, en meteen trok hij de jurk op tot haar middel om haar naakte huid te strelen. Haar tas kletterde op de vloer, terwijl hij de stretchjurk over haar hoofd sjorde.


  Hij nam even de tijd om naar haar prachtige lichaam te kijken, voordat hij haar optilde. Het verlangen naar haar was zo hevig, dat hij niet meer helder kon denken. Haar schoenen vielen op de grond, maar hij stapte eroverheen op weg naar de slaapkamer.Die was te ver weg, besloot hij, maar tot de bank redde hij het net.


  Ongeduldig trok ze aan zijn kleren tot hij ook naakt was, maar nog wel verstandig genoeg om zijn portefeuille te pakken. Onhandig frummelde hij met de verpakking terwijl ze haar benen, die ongelooflijke lange benen, om zijn middel sloeg en hem naar zich toe trok.


  Hij vloekte binnensmonds. ‘Wacht even. Heel even. Verdorie, Lara…’


  Ze bevroor en keek hem met grote ogen aan. Blijkbaar had hij iets verkeerds gezegd, maar hij had geen idee wat en zijn hersenen weigerden mee te werken omdat haar tepels langs zijn borsthaar streken en haar benen hem dichter naar haar warme, zachte vrouwelijkheid duwden.


  Met een grom kwam hij in haar. Hij probeerde teder en voorzichtig te zijn, de tijd te nemen, maar begeerte nam alles over. Hij hoorde haar zacht kreunen. Ze klampte zich vast aan zijn schouders, opzwepende woordjes mompelend. Opnieuw vond hij haar mond voor een natte, erotische kus. Happend naar adem duwde hij zijn gezicht in haar hals. Hij probeerde het langzamer aan te doen, maar haar smaak, zoet als honing, had hem betoverd en zou hij nooit meer uit zijn systeem krijgen.


  Hij voelde haar onder zich kronkelen, hoorde haar fluisterend, hijgend smeken om door te gaan, niet op te houden met waar hij mee bezig was. Hij streelde haar overal, verkende haar heerlijke, slanke lichaam en gaf zich over aan het verrukkelijke gevoel in haar te zijn. Ze rook naar zomer en exotische bloemen. De bedwelmende geur in combinatie met haar gladde, zachte huid maakte hem gek.


  Het genot werd zwaarder, dwingender, en hij stootte weer in haar, dieper nu. Met zijn mond op de hare slikte hij haar kreuntjes in, proefde hij het hete verlangen op haar lippen. Het vuur verteerde hen allebei. Ze klemde haar benen nog strakker om zijn heupen en bonkte tegen hem aan, onophoudelijk fluisterend hoezeer ze naar hem verlangde. Toen ze begon te schokken en hij haar spieren om zijn geslacht voelde samentrekken, hield hij het ook niet meer. Nog één keer stootte hij diep in haar, toen duwde hij zijn gezicht tegen haar hals en gaf zich over aan zijn eigen daverende genot. Zijn laatste coherente gedachte was dat hij nooit had geweten dat een vrouw dit kon doen: een man zo totaal slopen, dat hij als een ontredderd hoopje overbleef.


  


  Matilda lag met haar hoofd op zijn borst op de bank. Ze had nooit gedacht dat ze zich zo op haar gemak zou voelen zonder kleren, maar Alex had de afgelopen uren rustig de tijd genomen om haar lichaam te leren kennen, een heerlijke, erotische ontdekkingstocht, tot er geen onontgonnen plekje over was geweest.


  Hij had geen geduld gehad met haar verlegenheid, en toen ze eenmaal had begrepen dat hij haar lange benen juist mooi vond, was haar gêne verdwenen.


  In plaats daarvan had ze zich mooi gevoeld.


  Hij had haar het gevoel gegeven dat ze perfect was.


  Tijdens hun lange, intense liefdespel was hij niet opgehouden met zeggen dat ze verrukkelijk en mooi was, dat hij nog nooit een vrouw had gehad die hem zo kon opwinden als zij nu deed. En in plaats van zich te schamen voor haar lange benen, had ze ze om zijn middel geslagen met het idee hem nooit meer te laten gaan.


  ‘Ik moet mijn excuses aanbieden,’ zei hij hees.


  Ze tilde haar hoofd op om hem aan te kijken en besloot dat hij de allermooiste man was die ze ooit had gezien.


  ‘Waarom?’


  Als ze hem op de cover van haar boek zou zetten, stond ze in één klap in de bestsellerlijsten.


  ‘Ik had je champagne beloofd, maar ik heb me een beetje laten afleiden.’


  ‘Een beetje maar,’ zei ze lachend.


  ‘Tijdens lichamelijke inspanning moet je goed drinken.’ Hij kuste haar teder en schoof bij haar weg. ‘Niet bewegen. Ik ben zo terug.’


  Bewonderend keek ze naar zijn platte buik en gespierde dijbenen. ‘Je zou altijd naakt rond moeten lopen.’


  Zijn glimlach was zo verpletterend sexy, dat ze hem bijna terug op bed had getrokken.


  ‘Ben zo bij je terug, Lara.’


  Lara.


  Het besef dat dit allemaal niet echt was, kwam als een emmer ijskoud water over haar heen. Godzijdank had hij haar niet zo genoemd tijdens het vrijen, anders had ze misschien ‘wie is dat?’ gevraagd en zichzelf verraden.


  Op een gegeven moment was ze vergeten of ze Matilda of Lara was. Eigenlijk had ze helemaal niet aan namen gedacht. Ze was puur een vrouw geweest, bezig met verleiden en verleid worden.


  Terwijl hij naar een deur liep die waarschijnlijk naar de keuken leidde, hees ze zich op haar ellebogen om de kamer te bekijken. Ze hadden het zo druk gehad met zoenen toen ze binnen waren gekomen, dat ze nauwelijks iets van haar omgeving had gezien. De enorme ramen met spectaculair uitzicht over de stad, de glanzende eiken vloeren en de dure kunst aan de muur had ze wel vaag geregistreerd, maar ze was meer geïnteresseerd geweest in de man die haar had omhelsd dan in zijn appartement.


  Maar nu zag ze hoe fantastisch zijn flat was. Ze wist niet wie hij was of wat hij deed, maar als hij dit appartement kon betalen, was hij ongetwijfeld een belangrijk man.


  Voor hem geen Cup-a-Soup.


  Waarschijnlijk zou ze hem moeten vertellen wie ze was. Maar wat maakte het eigenlijk uit? Eén nacht mocht ze toch wel doen alsof haar leven een sprookje was? Een nacht die ze nooit zou vergeten. Een nacht die ook hij nooit zou mogen vergeten. Hoe ze dat precies moest aanpakken wist ze niet, maar ze zou haar uiterste best doen.


  Toen hij met de fles champagne in een ijsemmer naar het bed liep, leunde ze voorover om haar jurk te pakken.


  Met zijn voet schoof hij het kledingstuk verder weg. ‘Als je je aankleedt, moet ik je weer uitkleden, en ik heb een hekel aan tijdverspilling.’ Met een handigheid die bewees dat hij dit vele malen eerder had gedaan, ontkurkte hij de fles. Hij schonk twee glazen in en gaf er een aan haar. ‘Champagne zou alleen maar met vrienden gedronken mogen worden, vind je niet?’


  ‘Mee eens.’ Matilda had hier geen mening over, maar Lara zou er zeker zo over denken. Ze wachtte tot hij de fles terug in de emmer had gezet voor ze haar glas hief. ‘Op… Waar zullen we op drinken?’


  ‘Op een avond die niet nep was.’


  Met een kleine opleving van haar geweten tikte ze haar glas tegen het zijne en nam een slok. De champagne was fris, met kleine bubbeltjes, en een aangename warmte verspreidde zich door haar aderen. Fijn om dit voor de verandering eens te drinken in plaats van te serveren.


  ‘Je bent mooi,’ zei hij zacht.


  Bijna had ze haar hoofd geschud om dat te ontkennen, maar toen bedacht ze dat ze Lara was, niet Matilda. Lara zou zichzelf nooit naar beneden halen.


  ‘Dank je.’


  Het was veel gemakkelijker om te zeggen dan ze had verwacht. Hij leunde naar haar toe en kuste haar loom, genietend van elke seconde, alsof hij het laatste beetje champagne van haar lippen wilde proeven.


  Begeerte golfde door haar heen en kreunend pakte ze hem vast, waarbij ze met haar elleboog de ijsemmer omstootte. Champagne stroomde uit de fles en ijsblokjes spatten alle kanten op. Vloekend sprong hij overeind, en hij zette de emmer snel rechtop voordat hij helemaal leegliep.


  ‘O, sorry. Sorry.’ Met een rood hoofd schepte ze de ijsblokjes op en deed ze terug in de emmer. Vervolgens gebruikte ze haar jurk om de plasjes champagne op de bank op te deppen. Dit was de tweede keer op één avond dat ze zichzelf verzoop in de champagne.


  Waarom was ze toch zo’n kluns? Waarom?


  Maar hij keek helemaal niet geërgerd. Hij zette alleen lachend de ijsemmer buiten haar bereik en vulde haar glas bij.


  ‘Maak je niet druk. Ik sprong opzij voordat je mijn kans om ooit kinderen te krijgen in gevaar kon brengen.’


  Kinderen?


  Meteen zag ze twee schattige, slimme peuters met zwart haar en blauwe ogen voor zich. Snel zette ze het beeld uit haar hoofd. Je had fantasie en je had waanideeën.


  ‘Nu ben ik de baas over de champagne.’ Met een ondeugende grijns nam hij het glas uit haar hand. ‘Ga liggen.’


  ‘Maar –’


  ‘Doe nou maar wat ik zeg, Lara.’


  Natuurlijk zou Lara niet zo gemakkelijk gehoorzamen, maar Matilda ging liggen. Zolang ze niet bewoog, kon ze ook geen brokken maken.


  ‘Wat ga je –’


  ‘Stil.’ Hij hield het glas schuin en druppelde champagne over haar heen.


  ‘Dat is iets wat ik zou kunnen doen –’


  ‘Ja, maar dit niet.’


  Hij zette het glas weg en begon de champagne van haar af te likken, tot ze kronkelde en kreunde van genot onder zijn behendige vingers en mond. Ze voelde zijn hete, gladde tong tussen haar benen, elk plooitje liefkozend, ook diep in haar. Het was maar goed dat ze op bed lag, want ze wist zeker dat ze niet overeind had kunnen blijven.


  Ze piepte van teleurstelling toen hij ophield en haar op haar buik draaide. Ze voelde zijn warme handen over haar rug naar haar billen gaan. Toen pakte hij haar bij haar heupen en tilde die iets omhoog. Langzaam, beheerst gleed hij in haar. Elke stoot was dieper. Het was gekmakend lekker, en ze stak haar billen omhoog om hem nog beter te voelen.


  In trance zette ze haar nagels in de bank. Hij legde zijn hand over haar hand, vlocht zijn vingers door de hare, terwijl hij haar met zijn andere hand overal streelde. Elektrische schokjes gingen door haar heen toen ze hem voelde klaarkomen, en meteen daarna werd ze overspoeld door een orgasme dat zo heftig was, dat haar brein op tilt sloeg.


  Alle besef van tijd was ze kwijt, maar na een tijdje voelde ze dat hij naast haar kwam liggen. Hij trok haar tegen zich aan en sloeg zijn armen om haar heen in een omhelzing die bijna nog intiemer was dan seks.


  Ze sloot haar ogen en probeerde alle gevoelens in haar hoofd te prenten. Dit had ze in geen miljoen jaar kunnen bedenken, laat staan opschrijven. Ze zou nooit de woorden hebben gevonden om uitdrukking te geven aan de verbondenheid, het vertrouwen, de totale overgave die ze hadden gedeeld.


  In de armen van deze man herkende ze zichzelf niet meer.


  Wel ironisch, dacht ze, want hij wist net zomin wie ze in werkelijkheid was.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Chase bestelde pizza, die ze uit de doos aten, terwijl ze de zon boven Manhattan op zagen komen. De lucht boven de stad kleurde roze, alsof New York een beetje verlegen was na de wilde uitspatting van de afgelopen nacht.


  Kon het nog mooier? De ochtend zien aanbreken boven de stad waarvan hij hield met de vrouw van wie hij…


  Hij staarde naar de gebouwen die om het park stonden, als een lijst om een schilderij.


  De vrouw van wie hij wat?


  De vrouw van wie hij tot een paar uur geleden niet had geweten dat ze bestond? Hij wist niet wat haar achternaam was. Hij wist niet waarmee ze haar geld verdiende.


  Hij wist wel dat ze ervan droomde een boek uit te geven, dat ze zich schaamde over haar lengte, dat ze nooit witte kleren droeg omdat ze altijd knoeide – heel persoonlijke dingen die je meestal pas na een tijdje met elkaar deelde, als het vertrouwen gegroeid was.


  Had Victoria een droom, vroeg hij zich af. En waar was ze onzeker over?


  Eerlijk gezegd had hij geen idee. Ze kenden elkaar al jaren, maar hij wist niet of ze hoogtevrees had, bang was voor spinnen, of voor spoken. Victoria zou nooit haar zwakke punten toegeven omdat ze zich niet kwetsbaar wilde opstellen. En daarom kende hij haar alleen heel oppervlakkig. Zoals bijna al zijn relaties oppervlakkig waren. De enige relatie die anders had kunnen zijn – met zijn broer – was lang geleden verbroken.


  Hij dacht terug aan het optuigen van de boot, samen met Brett. Aan hun slappe lach als ze weer eens omgeslagen waren. Aan hoe ze samen bier dronken op het strand, kijkend naar de zon die in zee zakte. Een scherp gevoel van verlies sneed door zijn hart.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze, tegen hem aan kruipend.


  ‘Nergens aan.’


  ‘Je dacht ergens aan terug waar je treurig van werd.’


  Hij keek haar aan en zag de lieve blik in haar ogen. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat je glimlach van het ene op het andere moment verdwenen was.’


  Omdat ze dat had opgemerkt, omdat ze betrokken was, liet hij zijn natuurlijke terughoudendheid varen. ‘Ik dacht aan mijn broer.’


  Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Bel hem op.’


  Hij dacht aan wat er was gezegd en hoeveel tijd eroverheen was gegaan. ‘Daar is het te laat voor.’


  Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Het is nooit te laat, Alex. Mijn moeder is vijf jaar terug gestorven, en ik heb er vijf jaar van mijn leven voor over om haar nog één keer te zeggen hoeveel ik van haar hou. Laat je niet door domme trots weerhouden om te doen wat je eigenlijk zou willen.’


  Wat wilde hij? Omdat hij zich geen raad wist met zijn gevoelens, veranderde hij van onderwerp. ‘Vertel eens over je moeder.’


  Het was een heel persoonlijke vraag, en hij kon zich voorstellen dat ze daar niet op in wilde gaan, maar ze legde haar hoofd op zijn borst en begon te vertellen.


  ‘Ze was fantastisch. Sterk. Moedig. Heel vastberaden. Ze was achttien toen ze mij kreeg en haar ouders – mijn grootouders – waren in alle staten. Ze zeiden dat een baby haar leven zou verpesten. Ze wilde advocaat worden, en dat wilden zij ook voor haar. Maar toen ze mij wilde houden, hebben ze haar verstoten. Mam heeft eens verteld dat ze zich voor haar schaamden omdat ze een alleenstaand moeder was.’


  Oppervlakkig, dacht Chase. Hechten aan uiterlijke schijn en de mening van anderen. Een houding die veel mensen hadden in zijn omgeving.


  ‘Dus lieten ze haar in de steek in plaats van haar te steunen.’


  ‘Ze had een hekel aan de term ‘alleenstaand moeder’. Dat wordt meteen een stigma, vind je niet? Alsof het ergens voor staat, alsof het iets wezenlijks zegt over je karakter. Ze vond het vreselijk dat mensen vooroordelen hadden. Ze had drie banen en uiteindelijk lukte het haar haar studie af te maken en advocaat te worden. Dat was altijd haar droom geweest. Ze zei vaak tegen me: “Andere mensen kunnen het je moeilijk maken, je tegenwerken en je ontmoedigen, maar uiteindelijk is er maar één die je droom kapot kan maken, en dat ben je zelf. Geef dus nooit op.” ‘ Ze liet een stilte vallen. ‘Ik heb heel erg mijn best gedaan om stoerder en minder verlegen te zijn, zodat ze trots op me kon zijn. Maar ik ben bang dat ze zich soms heeft afgevraagd hoe het mogelijk was dat ze zo iemand als ik heeft gebaard.’


  Die oprechte bekentenis sneed door zijn ziel. Hij veegde het haar uit haar gezicht en kuste haar voorhoofd.


  ‘Ze zou trots op je zijn. Je hebt een appartement in New York, een baan. Je gaat je eigen gang…’


  ‘Het is meer een kamer dan een appartement en…’


  ‘En?’


  ‘Niks.’ Ze kwam dichter tegen hem aan liggen. ‘Vertel nog eens iets over jezelf.’


  ‘Ik ben verslaafd aan je lijf.’


  Lachend drukte ze haar lippen op zijn borst. ‘Ik bedoelde iets persoonlijks.’


  ‘Dit is persoonlijk.’ Hij streelde haar blote schouder. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Wat doe je het liefst als je niet werkt?’


  ‘Ik ben altijd aan het werk.’ Overdag waren er eindeloze vergaderingen en gesprekken, en ’s avonds ploegde hij de verslagen van al die vergaderingen door. Ongemerkt had zijn werk zijn hele leven overgenomen.


  ‘Maar je houdt toch van zeilen, dus waarom doe je dat dan niet? Vind je werken leuker?’


  Nee, hij vond zijn werk niet leuk. Het was uitdagend en boeiend, maar leuk was het niet. Hij was er ingestapt uit een soort plichtbesef, en om dezelfde reden was hij ermee doorgegaan. Iemand had het bedrijf van zijn vader moeten overnemen, en die rol had hij op zich genomen omdat zijn broer die had geweigerd. Dat had hij zijn broer zeer kwalijk genomen, en zijn woede en teleurstelling hadden een wig tussen hen gedreven.


  Hij streelde haar arm. ‘Wanneer ben je begonnen met schrijven?’


  ‘Al op heel jonge leeftijd. Het was mijn manier om aan de hel te ontsnappen die de speelplaats was. Ik verzon personages die totaal anders waren dan ik. Ze waren altijd dapper en nooit te lang. Zo is het begonnen.’


  ‘Welk soort verhalen schrijf je nu?’


  ‘Romantische verhalen, maar met veel actie erin.’


  ‘Actie in de slaapkamer?’


  ‘Niet alleen,’ zei ze lachend. ‘De heldin in mijn laatste verhaal die heet, eh…’ Ze slikte. ‘Die wil altijd degene zijn die de touwtjes in handen heeft. Ze is heel overtuigend.’


  ‘Heb je weleens een manuscript naar een uitgever gestuurd?’


  ‘Nee.’ Ze rekte zich uit. ‘Daarom hoopte ik erop Chase Adams te spreken te krijgen, maar dat kan ik nu wel schudden.’


  Chase dacht even na. ‘Waar is dat boek?’


  ‘Op mijn computer.’


  ‘Mail het naar mij.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Geen sprake van! Je vindt er vast helemaal niets aan.’


  ‘Stuur het naar mij, dan zorg ik dat de broer van Chase het krijgt.’


  ‘Hoe dan? Ken je Chase zo goed dat je dat kunt vragen?’


  Hoe was het mogelijk dat hij zo vertrouwd was met iemand die niet eens wist wie hij was?


  ‘Als jij het naar mij mailt, zorg ik ervoor dat hij het te zien krijgt.’ Het zou een mooi excuus zijn om met zijn broer af te spreken. Wanneer hadden ze voor het laatst samen iets gedronken? Had hij daar ooit tijd voor vrijgemaakt?


  Zijn werk had zijn leven overgenomen, maar dat ging nu veranderen. Hij zou zijn trots opzijzetten en contact opnemen met zijn broer. Hij ging weer tijd vrijmaken voor dingen waar hij plezier in had. Dingen die hij had opgegeven toen zijn werk een hongerige, alles verterende machine was geworden.


  Zeilen, auto’s, vrienden…


  Deze vrouw.


  ‘Ik wil je blijven zien, Lara.’ Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Dit is nog niet voorbij.’


  


  In een van haar verhalen zou ze dit een plotwending noemen. Ze werd verliefd op een man die niet wist wie ze was.


  Nee, dit was geen liefde, corrigeerde ze zichzelf. Zo snel ging het alleen in verhalen waarin werkelijkheid en fantasie door elkaar heen liepen.


  De opkomende zon trok strepen van licht over de stad. Ze bedacht dat dit zo’n zeldzaam moment was waarin het echte leven dicht in de buurt kwam van een fantasie. Zo dichtbij, dat ze nauwelijks van elkaar te onderscheiden waren.


  Praten met Alex ging als vanzelf en bij hem zijn voelde heel natuurlijk. Ze had nooit gedacht dat ze met iemand die ze net een dag eerder had ontmoet, zo vertrouwd zou kunnen omgaan.


  Ze hadden de hele nacht gevreeën, en gepraat over alle mogelijke onderwerpen. Nog nooit had ze zich zo verbonden gevoeld met een ander mens.


  Dit was echte genegenheid.


  Het ging niet om seks – om seks te hebben hoefde je elkaar niet te kennen of te begrijpen. Het ging om de klik, om vertrouwen.


  Ergens gedurende de nacht was Lara verdwenen en was ze weer helemaal Matilda geworden, op haar naam na. Maar het begrip en het vertrouwen was gebleven.


  ‘Ik wil je blijven zien.’ Zijn diepe stem klonk beslist.


  Ze voelde zich blij en zenuwachtig tegelijk. Ze moest hem haar echte naam vertellen. Alles uitleggen. Waarschijnlijk zouden ze erom kunnen lachen.


  ‘Dat zou ik ook fijn vinden.’


  Ze had zin om te dansen, maar van dansen kwamen ongelukken. Daarom glimlachte ze alleen maar. ‘Ik ben zo terug.’


  Ze stapte uit bed en liep naar de badkamer. Nu eerst nog bedenken wat de beste manier was om het hem te vertellen.


  ‘Fantastische benen,’ mompelde hij.


  Glimlachend realiseerde zich dat ze zich voor het eerst in haar leven niet klein probeerde te maken. Hij gaf haar het gevoel dat ze prachtig was in plaats van een freak.


  Ze draaide zich om met de bedoeling hem dat te zeggen en zag dat hij in slaap gevallen was. Zijn donkere haar was over zijn voorhoofd gevallen. Het maakte hem jonger, minder streng.


  Dromerig, opgaand in haar fantasiewereld, bleef ze even naar hem staan kijken. Met een zucht draaide ze zich om, waarbij ze met haar elleboog zijn portefeuille van het tafeltje stootte. De inhoud verspreidde zich over de vloer.


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. Aan de andere kant, dit was maar een klein ongelukje. Het had ook iets kostbaars van glas kunnen zijn, of een rode vloeistof.


  Terwijl ze bukte om maar weer eens haar eigen rommel op te ruimen, bedacht ze dat er vast geen condooms uitgevallen zouden zijn, want die hadden ze allemaal gebruikt. Toen hapte ze naar adem.


  Verdwaasd raapte ze de creditcard op. Chase Adams.


  Chase Adams?


  Ze bekeek een andere pas. En nog een. Dezelfde naam op alle pasjes.


  Dat kon maar één ding betekenen: hij was een dief.


  De man met wie ze een waanzinnige, onvergetelijke nacht had doorgebracht, was een zakkenroller. Hij had de portefeuille van Chase Adams gepikt. Met trillende handen probeerde ze de spullen terug te stoppen. En toen zag ze de foto.


  Haar blik ging van de foto naar de man op het bed. Het was dezelfde persoon.


  Hij had niet de portefeuille van Chase Adams gepikt; hij wás Chase Adams.


  Kak, kak, kakkerdekak. Ze was als een wilde tekeergegaan met Chase Adams. Ze had al haar dromen, wensen en een emmer ijs over een man uitgestort die compleet onbereikbaar voor haar was.


  Een man bovendien die had gelogen over wie hij was.


  Schrik en afschuw maakten plaats voor woede. Waarom had hij gelogen? Waarom had hij niet gewoon gezegd wie hij was?


  In gedachten ging ze terug naar de avond en nacht die ze samen hadden doorgebracht. Al die dingen die hij had gezegd. Alles wat hij over zichzelf had verteld. Allemaal leugens.


  Maar zij had ook gelogen, toch?


  Haar woede bekoelde toen ze besefte dat ze hypocriet was. Zij was net zo goed schuldig.


  Ironischer kon bijna niet: aan het begin van de avond had zij gedaan alsof ze iemand anders was, om er uiteindelijk achter te komen dat hij zich ook voordeed als iemand anders.


  Zorgvuldig legde ze de portefeuille terug en raapte haar kleren op.


  Dit was geen plotwending, dit was karma. De pot op met je karma, zou Lara zeggen, maar ze was klaar met Lara spelen. Ze was gewoon weer zichzelf. Het was even leuk geweest om zichzelf te zijn, en dat kwam doordat hij haar leuk had gevonden toen ze zichzelf was.


  Wat ze moest doen als hij er niet meer was, was zichzelf leuk blíjven vinden en negeren dat het voelde alsof haar haar hart uit haar lijf was gerukt.
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  ‘Dus je gaat niet naar het zomergala vanavond?’


  ‘Klopt,’ antwoordde Chase zonder van zijn computer op te kijken. ‘Ik ga naar het strandhuis. Zwemmen, zeilen… Kortom alles doen wat ik graag deed toen ik nog niet vergeten was wat ik leuk vond.’


  Rick keek hem aan alsof hij had aangekondigd een weekend aan de drugs te gaan. ‘Ik ben al vijf jaar je assistent maar wist niet dat je van zeilen hield.’


  ‘Tja, nu weet je het wel.’


  Rick trok een bedenkelijk gezicht. ‘Je vader verwacht je op het gala. Hij wil je spreken over de deal met Turner-Hill. En hij wil je voorstellen aan bepaalde mensen.’


  De zoveelste avond vol gemaakte glimlachjes en wezenloos geklets, zoals Lara het zou noemen.


  Alleen wist hij nu dat ze geen Lara heette. Haar naam was Matilda. Die naam stond op het manuscript dat ze in zijn appartement had achtergelaten. Haar naam, haar e-mailadres, maar geen huisadres.


  ‘Iedereen zal er zijn.’


  Niet iedereen. Niet die ene die hij zo vreselijk graag weer wilde zien.


  Hij had haar al drie e-mails gestuurd, maar geen antwoord gekregen. Wat ze voor Alex had gevoeld – wat dat dan ook was – voelde ze duidelijk niet voor Chase Adams.


  ‘Ik niet. Ik ben in de Hamptons, frisse zeelucht inademen. Genieten na een week hard werken. Voor dinsdag ben ik niet terug. Na een lange werkweek past een lang weekend.’


  ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg Rick verbijsterd. ‘Je bent in een paar weken totaal veranderd.’


  ‘Misschien wel, ja.’ Of misschien was hij eindelijk weer wie hij werkelijk was.


  Chase liep naar het raam en keek naar het netwerk van straten ver beneden hem. Daar ergens was ze, bezig met haar eigen dingen. Zou ze aan hem denken? Dacht ze wel eens aan die nacht?


  Waarom beantwoordde ze zijn e-mails niet?


  Het was duidelijk dat Rick totaal in de war was. ‘Dinsdag? Meld je je dan maandag?’


  ‘Nee.’ Chase draaide zich om naar zijn assistent. ‘Heeft mijn broer gebeld over dat pakket dat ik hem heb gestuurd?’


  ‘Niet sinds de laatste keer dat je dat vroeg.’


  ‘Oké.’ Omdat Rick bleef staan, vroeg Chase: ‘Was er nog iets?’


  ‘Je wilde dat ik de gastenlijst van het feest van een paar weken geleden zou nakijken.’


  Gespannen keek hij op. ‘En?’


  ‘Er was niemand onder de naam Lara uitgenodigd.’


  ‘Nee.’ Met de kennis van nu verbaasde dat hem niet. ‘Heb je ook naar Matilda gezocht?’


  ‘Ja, baas. Ook geen Matilda.’


  Wat kon hij daaruit opmaken? Peinzend liep hij zijn kantoor op en neer. Was ze zonder uitnodiging naar binnen geslopen? Had ze daarom niet op zijn e-mails gereageerd? Schaamde ze zich omdat ze daar niet had mogen zijn?


  Hij overwoog wat hij nog kon doen. Hij woonde in een stad met miljoenen mensen, van wie hij de meesten liever nooit meer wilde zien. De enige die hij wel wilde zien, kon hij niet vinden. Zijn wens om anoniem te zijn wreekte zich nu genadeloos.


  Wat moest hij doen? Een privédetective in de arm nemen? Als een achterlijke de straten van Manhattan afstruinen?


  Hij bleef zichzelf voorhouden dat het maar één nacht was geweest en dat hij het los moest laten, maar dat kon hij niet! Ook al was het maar één nacht, wat hij met haar wilde had hij nog nooit met een vrouw gewild.


  


  Matilda liep het oude bakstenen gebouw binnen waar het hoofdkantoor van Phoenix Publishing gevestigd was. Ze had knikkende knieën, en het zweet stond in haar handen.


  Het mailtje was twee dagen geleden in haar inbox verschenen. Dat betekende dat Chase het manuscript dat ze in zijn flat had laten liggen, had doorgespeeld naar zijn broer. Ze was benieuwd of hij dat persoonlijk had gedaan. Zouden ze na al die jaren weer met elkaar gesproken hebben? Dat hoopte ze van harte. Wat was er erger dan het contact verliezen met een familielid? Het idee dat Chase treurig was omdat hij zijn broer miste, vond ze verschrikkelijk.


  In de korte, beleefde e-mail, geschreven door een redactie-assistent, werd ze verzocht te bellen om een afspraak te maken. Dat was wel het laatste wat ze had verwacht. Waarom zouden ze haar willen ontmoeten?


  Waarschijnlijk betekende het dat ze haar boek niet goed vonden, maar waarom zeiden ze dat niet per telefoon of in een e-mail?


  ‘Miss Meadows? Mr. Adams kan u ontvangen.’


  Maar niet de goede Mr. Adams, dacht ze somber. Het was wrang, dacht ze. Twee weken geleden had ze Chase Adams alleen maar willen gebruiken om in contact te komen met zijn broer, en nu dat gelukt was, wilde ze alleen Chase zien.


  Het eerste wat ze zag toen ze het kantoor binnenkwam, was een bos zwart haar. Haar hart sloeg over.


  De man keek op. Het was Chase niet, maar Brett Adams leek zo veel op hem, dat er een steek van spijt door haar heen ging.


  Ze miste hem zo vreselijk. Hoe was het mogelijk dat je iemand die je nog maar zo kort kende, zo erg kon missen?


  Er was voortdurend een leeg gevoel in haar borst, en ze zag zijn glimlachende, geïnteresseerde gezicht steeds voor zich, of ze haar ogen nu open had of dicht. En de manier waarop hij haar met zijn handen en mond had aangeraakt…


  Het was iets waarover ze zou kunnen schrijven in een boek, maar haar boeken waren fictie.


  Ze hoopte dat het goed met hem ging. Dat hij gelukkig was en niet te hard werkte. Dat er geen gewetenloze vrouw in zijn bed lag die hem gebruikte om zijn geld en zijn invloed.


  ‘Miss Meadows? Gaat u zitten.’ Brett gebaarde met zijn hand en gooide daarbij bijna een stapel papieren van zijn bureau. Na ze snel bij elkaar te hebben geharkt wierp hij haar een jongensachtige grijns toe. ‘Sorry. Je zou het niet zeggen, maar ik weet precies waar alles ligt op dit bureau. Ik heb uw boek gelezen.’


  Chase uit haar hoofd zettend, ging Matilda op het puntje van de stoel zitten. ‘Ik had niet verwacht dat u het manuscript zelf zou lezen.’


  ‘Dat doe ik normaal gesproken ook niet, maar omdat mijn broer het had opgestuurd, ben ik er meteen bovenop gesprongen. Het heeft wel een dag of drie op mijn bureau gelegen, maar zodra ik weer op kantoor was na de London Book Fair ben ik erin begonnen.’


  Aan zijn manier van praten maakte ze op dat hij ervan uitging dat ze wist waarover hij het had, en ze probeerde heel begrijpend te kijken. Alsof ze de London Book Fair nooit oversloeg als ze in Engeland was. Voor iemand die nooit verder dan New Jersey was geweest, klonk het duizelingwekkend onwerkelijk.


  Hij pakte een dossier op. ‘Ik heb ervan genoten. Een paar kleine aanpassingen, hier en daar iets dieper ingaan op de karakters, maar niets structureels. Ik zal u zo voorstellen aan Mandy, uw redacteur. Hebt u een agent?’


  ‘Een…’ Matilda staarde hem aan. Een agent? ‘Bedoelt u dat u het wilt uitgeven?’


  ‘Jazeker. Heb ik dat nog niet gezegd?’ vroeg hij verstrooid. ‘Zoals u zelf terecht schreef in uw begeleidende brief, past het prima in Bliss, onze romantische lijn. Ik weet zeker dat de lezers verliefd zullen worden op Lara. Het is een boeiend, gelaagd personage. Een combinatie van stoer en grappig, daar hou ik van. Een geweldige vrouw!’


  ‘Ja, dat is ze.’ Het spookte door haar hoofd dat het wel erg wrang was om jaloers te zijn op het personage dat je zelf hebt verzonnen. Als ze meer op Lara had geleken, dan had ze de moed gehad om Chase terug te mailen. Dan had ze uitgelegd dat wat zij hadden gedeeld niet echt was, en dat ze liever de fantastische herinnering wilde bewaren dan dat het vervelend was afgelopen als hij de waarheid over haar te weten was gekomen.


  ‘De details regelen we later wel, maar voor nu: gefeliciteerd. U zult een spannende aanvulling zijn op ons fonds.’ Na een korte stilte vroeg hij: ‘Kent u mijn broer goed?’


  Matilda dacht aan hun nacht samen, aan wat ze elkaar hadden toevertrouwd, de warme genegenheid. ‘Ik ken hem vrij goed,’ zei ze rustig. ‘Hoezo?’


  ‘Hij stuurde een brief mee met het manuscript met de vraag die aan u te geven als ik u zou zien. Dat vond ik een beetje vreemd. Hebben jullie ruzie gehad? Hebt u uw adres gewijzigd of zo?’


  ‘Nee. Het is… nogal ingewikkeld. Zei u dat er een brief is?’ Haar hart bonkte in haar borst. Het kon geen kwaad om een briefje te lezen, toch? ‘Hebt u die hier?’


  Met een merkwaardige glimlach op zijn gezicht overhandigde hij haar een envelop. ‘Hij heeft het geadresseerd aan Lara, de heldin uit uw verhaal. Ik neem aan dat dat een of ander privégrapje is?’


  ‘Ja.’ Haar mond werd droog toen ze het krachtige handschrift op de envelop bekeek. ‘Een privégrapje.’


  ‘Als u hem goed kent, weet u waarschijnlijk dat we sinds een paar jaar geen contact meer hadden. Een familiedingetje. Dankzij u en uw manuscript hebben we elkaar weer gesproken.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ Dat was echt zo. Chase had mensen nodig die hij kon vertrouwen. Mensen die hem waardeerden om wie hij was, niet om wat hij was.


  Met de brief in de ene hand en haar tas in de andere stond ze op.


  Verwachtingsvol keek Brett Adams haar aan. ‘Wilt u niet weten wat erin staat?’


  ‘Ik lees hem later.’ Dat deed ze liever als ze alleen was. Voor het geval ze raar zou reageren. Ze wist nu al dat ze zelfs de envelop voor altijd zou bewaren. Als aandenken. Aan een fantastische nacht waarin fantasie en werkelijkheid in elkaar waren overgegaan.


  In het volgende uur werd ze voorgesteld aan haar redactrice, praatten ze over haar volgende boek en kwamen ze een deadline overeen. Tegen de tijd dat ze weer buiten in de zon stond, stond ze te tollen op haar benen.


  Haar boek werd uitgegeven. Nu was ze echt een schrijver.


  Allemaal dankzij Chase.


  Het was een bitterzoete gedachte dat hij degene was die haar droom liet uitkomen. Dat had hij voor haar gedaan.


  Met trillende handen maakte ze eindelijk de envelop open. Het waren slechts drie woorden, in hetzelfde krachtige handschrift als op de envelop.


  Middernacht bij Tiffany.
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  Zou ze komen?


  Waarschijnlijk niet, maar toch liep hij elke avond heen en weer voor Tiffany, als een wanhopige, afgewezen minnaar.


  Hij wierp een blik op de helverlichte etalage en lachte wrang. Ze dachten natuurlijk dat hij de boel hier verkende voor een overval. Het zou hem niets verbazen als hij zo dadelijk werd gearresteerd.


  Brett had hem verzekerd dat hij het briefje persoonlijk aan haar had gegeven, maar dat hield niet per se in dat ze ook zou komen.


  Middernacht bij Tiffany.


  Hij had ook kunnen schrijven ‘bel me op kantoor’, maar hij vermoedde dat hij haar daarmee afgeschrikt zou hebben. Ze had de moed bij elkaar geschraapt om met hem te spreken toen ze geen andere mogelijkheid zag om in contact met zijn broer te komen, maar zou ze dat ook durven als het om iets persoonlijks ging?


  Hij hoopte het van harte.


  Dit was een bekende plek voor haar, een plek waar ze graag kwam. Hij hoopte dat ze het aandurfde.


  En ineens was daar een zachte hand op zijn arm en hoorde hij een vertrouwde stem.


  ‘Chase?’


  


  Wat deed ze hier in ’s hemelsnaam?


  Ze stond al minstens vijf minuten naar hem te kijken, en nu pas durfde ze naar hem toe te lopen. Wat ging ze eigenlijk zeggen? Waar moesten ze beginnen?


  En nu keek hij haar aan met een verontrustend intense blik. De uitdrukking in die rookblauwe ogen was zo indringend dat haar hele lichaam, van haar tenen tot haar kruin, begon te blozen. Hoe kon een blik zo veel teweegbrengen? Ze schrok van haar reactie, die haar herinnerde aan alles wat ze die nacht met elkaar hadden gedeeld.


  ‘Matilda.’ Een zweem van een glimlachje speelde om zijn mond. ‘Niet Lara.’


  Haar wangen werden nog roder. Natuurlijk wist hij nu wat haar echte naam was. Er viel niets meer te verbergen. ‘Chase. Niet Alex.’


  ‘Alex is mijn middelste naam. Maar waarom noemde je je Lara? Waarom koos je de naam van de heldin uit je boek?’


  Natuurlijk had hij door het manuscript gebladerd voor hij het naar zijn broer had gestuurd.


  Hoe moest ze het uitleggen? ‘Als ik niet had gedaan alsof ik Lara was, had ik alles wat ik met jou heb gedaan, nooit durven doen.’


  Eén donkere wenkbrauw ging omhoog. ‘Dus het was niet Matilda die ik in mijn bed had, maar Lara?’


  ‘Misschien.’ Ze was zich ervan bewust dat er mensen langs hen heen liepen. Zelfs midden in de nacht was het druk in New York. De stad die nooit sliep. ‘In het begin.’


  Zijn ogen glansden ondeugend. ‘Het leek me altijd veel te ingewikkeld om met twee vrouwen tegelijk naar bed te gaan, maar daar begin ik nu toch anders over te denken.’ Diep inademend pakte hij haar hand, en hij trok haar naar zich toe. ‘Relax. Je ziet eruit alsof je er elk moment vandoor kunt gaan. En voor het geval je dat van plan bent, moet je weten dat ik je niet nog eens laat gaan.’


  Haar maag verkrampte. ‘Chase –’


  ‘Waarom ben je hier niet veel eerder gekomen? Je hebt mijn briefje een week geleden van mijn broer gekregen.’


  ‘Er stond “Middernacht bij Tiffany”. Welke dag had je er niet bij geschreven.’


  Hij kneep in haar hand. ‘Ik heb hier elke avond staan wachten.’


  ‘Elke avond?’ Ze staarde hem met open mond aan.


  ‘Ja,’ antwoordde hij met een wrang lachje. ‘En het scheelde echt heel weinig of ze hadden me gearresteerd.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat ik mijn hele leven heb gewacht op iemand zoals jij, dus ik laat je niet meer gaan.’ Zijn stem klonk schor van emotie. ‘Heb je enig idee hoe ik me voelde toen ik wakker werd en merkte dat je er niet meer was?’


  Hij was in de veronderstelling dat hij nu de waarheid over haar wist, maar dat was niet zo, dacht Matilda.


  ‘Heb jij enig idee hoe ík me voelde toen ik uit bed stapte en erachter kwam dat jij Chase Adams was?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Hoe kwam je daarachter?’


  ‘Ik stootte per ongeluk je portefeuille van tafel en zag je pasjes.’


  ‘En daarom ging je ervandoor?’


  ‘Vanzelfsprekend.’


  ‘Hoezo vanzelfsprekend?’


  ‘Omdat…’ Zuchtend haalde ze haar schouders op. ‘Dat hoef ik toch niet uit te leggen?’


  ‘Omdat jij dacht dat ik een – hoe noemde je me ook alweer? – een meedogenloze graaier was, zonder hart of geweten?’


  Kon ze maar tussen de kieren van het rooster door het trottoir zakken. ‘Vergeet alsjeblieft dat ik dat heb gezegd.’


  ‘Waarom? Die omschrijving klopt wel.’


  ‘Toen ik dat zei, wist ik natuurlijk niet dat jij Chase was.’


  ‘En daar ben ik blij om. Daardoor hebben we een heel verhelderend gesprek gehad. Je was heel eerlijk, en dat zou je niet zijn geweest als je had geweten wie ik was.’


  Ze schaamde zich als ze dacht aan alles wat ze over hem had gezegd. ‘Ik zou nu anders het liefste in een diepe put vallen, maar zoiets overkomt me nooit als ik erop hoop.’


  ‘Je wees me er ook op dat ik, ondanks alle voordelen van mijn rijkdom, de belangrijke dingen in het leven miste.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Toen je me vroeg wat ik deed in mijn vrije tijd, realiseerde ik me dat ik helemaal geen vrije tijd had. Het werk slorpt alles op. Ik spendeer mijn tijd met mensen die ik niet aardig vind voor een baan die ik niet zelf heb gekozen.’ Hij zuchtte diep. ‘Je moeder zou niet erg trots op me zijn geweest. Ik had ook een droom, maar die heb ik door anderen uit mijn hoofd laten praten.’


  ‘Wat was jouw droom?’


  ‘Ik was altijd al geïnteresseerd in de bouw, maar ik had een andere weg in gedachten. Eco-huizen en duurzame technologie. Dat vond mijn vader linkse onzin. Ik zette door en stond al in de startblokken, toen mijn vader een hartaanval kreeg. Ik viel een tijdje voor hem in en kwam erachter dat het bedrijf in zwaar weer verkeerde. Mijn vader heeft veel mensen in dienst. Zij waren van hem afhankelijk voor hun inkomen. Ik heb hem beloofd dat ik het over zou nemen tot de problemen waren opgelost. En op de een of andere manier zijn er zo tien jaren voorbijgegaan.’


  ‘Je hield van je vader, daarom heb je hem geholpen.’


  ‘Maar ik had moeten proberen om zijn bedrijf te redden zonder mijn eigen droom uit het oog te verliezen.’ Hij trok haar dichterbij. ‘Ik verweet mijn broer dat hij egoïstisch was, maar nu zie ik in dat hij wel voor zijn droom koos.’


  ‘Dat kon hij alleen maar doen omdat jij je opofferde. Hij volgde zijn droom terwijl jij de jouwe opzijzette.’ Ze legde haar hand op zijn arm en voelde de sterke spieren onder haar vingers bewegen. ‘Hoe dan ook, ik ben blij dat jullie het hebben bijgelegd.’


  ‘Ik ook, maar ik wil niet over mijn broer of over mijn werk praten. Ik wil over jou praten.’


  Dan kwam nu het onderwerp waar ze zo tegen opzag. Zich verstoppen achter Lara kon niet meer. Geen verzinsels meer. Het uur der waarheid had geslagen.


  Nu moest ze zichzelf zijn.


  Ze trok haar hand los. ‘Ik ben niet wie je denkt dat ik ben.’


  ‘Denk je werkelijk dat het me iets uitmaakt hoe je heet?’


  ‘Ik heb het niet alleen over mijn naam.’ De waarheid bleef steken in haar keel. Dit was het moeilijkste wat ze ooit had moeten zeggen. ‘Toen je me vroeg waarom ik op dat feest was, heb ik je geen echt antwoord gegeven, omdat ik…’ Ze ademde diep in. ‘Omdat ik daar aan het werk was.’


  ‘Aan het werk?’


  ‘Ja. Voor Star Events. Ik ben serveerster. Nou ja, dat was ik tot ik zo stom was om die champagne over je gasten te gieten.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Dus dat was jij.’


  ‘Dat was ik. Nu zou ik kunnen zeggen dat ik een slechte avond had, dat het een ongelukkige samenloop van omstandigheden was en dat zoiets me nooit eerder overkomen was, maar de waarheid is dat dit soort dingen me aan de lopende band overkomen. Dat was mij ten voeten uit, helaas.’


  ‘Vandaar dat ik je niet op de gastenlijst kon vinden.’


  ‘Heb je me gezocht op de gastenlijst?’


  ‘Meer dan eens.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Kijk me aan, Matilda. Waarom heb je dat niet gewoon verteld?’


  ‘Waarom heb jij mij niet verteld wie je was?’ zei ze uitdagend.


  Hij ademde diep in. ‘Omdat ik niet wilde dat mijn naam in de weg zou zitten. Voor één nacht wilde ik mezelf zijn.’


  ‘Dat is het grote verschil tussen ons, want ik wilde juist voor één nacht een ander zijn.’


  ‘En dus werd je Lara.’ Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Je heldin.’


  ‘Hoeveel heb je gelezen?’


  ‘Het hele boek. En de seksscènes twee keer. Er staan een paar dingen in waar wij die avond niet aan toegekomen zijn. Dat moeten we nog rechtzetten.’


  Zenuwachtig gekriebel in haar maag. ‘Maar ik ben Lara niet. Zij is het product van mijn fantasie. Maar toen ik werd ontslagen –’


  ‘Ben je ontslagen?’


  ‘Ja, wat dacht je dan?’


  ‘Voor dat ene ongelukje?’ Zijn blik verhardde, en zijn stem klonk veel killer.


  Op dat moment zag ze een glimp van de meedogenloze zakenman, de kant van hem die anderen altijd zagen.


  ‘Het was niet mijn eerste fout. Luister…’ Ze haalde diep adem. ‘…ik ben heel anders dan Lara. Voor één keer wilde ik leven zoals zij: zonder vrees en vol spannende avonturen en wilde affaires met knappe kerels. Ik wilde op haar lijken, maar ik ben niet zo. Ik ben onhandig, een brekebeen. Ik haat het dat ik zo lang ben. Bij mensen die ik niet ken, ben ik verlegen. Ik ga confrontaties uit de weg. Zo kan ik nog uren doorgaan. Je hebt geen idee.’


  ‘Dat heb ik wel. Ik weet alles. Maar nu ik weet dat je de rol van je heldin speelde, wordt alles een stuk duidelijker. Want het ene moment was je zelfverzekerd, en het volgende verlegen. Eerst wilde je me niets vertellen, en even later gooide je je diepste geheimen eruit.’


  ‘Ik gooi altijd met van alles,’ zei Matilda somber. ‘Geheimen geven in elk geval niet zoveel rommel als vloeibare dingen. Het is een slechte eigenschap.’


  Met een lome, sexy glimlach nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Ik vind het schattig. Het maakt je menselijk. Je bent niet perfect, en daar hou ik van.’


  Nu was het haar beurt om verbaasd te zijn. ‘Je vindt het leuk dat ik niet perfect ben?’


  ‘Niemand is perfect, Matilda. Niemand. Maar de meeste mensen durven daar niet voor uit te komen.’


  ‘Mijn fouten zijn erg moeilijk te verbergen.’ Onzeker schuifelde ze met haar voeten. ‘Je vindt het leuk dat ik een kluns ben?’


  ‘Ik vind alles leuk aan jou. Ik hou van je.’ Hij ademde diep in en uit. ‘Ik weet dat het te vroeg is om dat te zeggen. Ik weet dat het absurd is, dus kijk me maar niet zo aan. Alles wat jij nu denkt, heb ik zelf ook al gedacht. Maar verstand heeft geen invloed op wat ik voel. Weet je hoeveel mensen zoals jij ik tegenkom?’


  ‘Niet veel, neem ik aan, anders zou je bedrijf failliet gaan aan stomerijkosten.’


  Hij lachte. ‘Ik weet dat je onhandig bent. Je hebt champagne over me heen gegooid. Daarna een pizzapunt op mijn jasje laten vallen, de rits van mijn broek kapotgemaakt en mijn hand verbrijzeld tussen de badkamerdeur.’


  Had ze op een schietstoel gezeten, dan had ze nu op de knop gedrukt. ‘Dat spijt me heel erg. Ik hoopte dat je die nacht met mij nooit zou vergeten, maar niet omdat ik je lichamelijk letsel heb toegebracht.’


  ‘Het was inderdaad een nacht om nooit te vergeten, maar niet daardoor. Maar omdat je de eerste vrouw was die bij mij zichzelf was. Het duurde niet lang, maar er was niets gemaakts aan. En niet oppervlakkig.’ Zijn stem kreeg een warme klank. ‘We hadden plezier, Matilda. Dat kun je niet ontkennen.’


  Haar mond werd droog. ‘Het was niet echt.’


  ‘Wat was niet echt? De hele nacht vrijen of naar de zonsopgang kijken en praten over van alles en nog wat? Dat was allemaal echt, en je hebt geen idee hoelang ik heb moeten wachten op iets echts.’


  ‘Je wist niet wie ik was.’


  ‘Dat wist ik wel.’ Terwijl hij haar gezicht stevig vasthield, drukte hij zijn voorhoofd even tegen het hare. ‘Ik wist precies wie je was. Het enige wat ik niet wist, was je naam en wat voor werk je deed, maar dat is niet wat iemand maakt wie hij is. Uiteindelijk gaat het er niet om wat je werk is of hoe je jezelf noemt, maar om de persoon vanbinnen. En die persoon heb ik leren kennen.’


  ‘Chase –’


  ‘Ik weet dat je ervan droomt een veelgelezen schrijver te worden. Dat je dat zo graag wilt, dat je bereid was om je angst opzij te zetten en een wildvreemde man te benaderen. Je haat je lange benen omdat je daardoor opvalt, en je wilt niet opvallen. Ik weet dat je je hoofd schuin houdt als je luistert. En ik weet zeker dat je moeder trots op je zou zijn omdat je zo je best doet om je droom te verwezenlijken. De opdracht vóór in je boek is mooi. Die zou zij ook mooi hebben gevonden. Nu begrijp ik waarom je wilt dat je boek overal in de VS verkocht wordt.’


  Haar ogen vulden zich met tranen, en haar keel werd dik. ‘Chase –’


  ‘Veel van de mensen die ik elke dag zie, ken ik minder goed dan ik jou ken. Weet je waarom? Omdat zij zich verschuilen achter een façade. Jij hebt je niet verstopt.’ Met zijn duim streelde hij haar wang. ‘Je hebt mijn leven veranderd.’


  Ze kreeg nauwelijks lucht. ‘Omdat ik ijsblokjes in je schoot heb gegooid?’


  Zijn ogen lachten. ‘Nee, omdat je me aan het denken hebt gezet.’ Zijn gezicht werd weer ernstig. ‘Je vond het raar dat iemand zo succesvol als ik dingen moest doen waaraan hij een hekel had. Ik besefte dat je een punt had. Die dingen hoefde ik niet te doen. Toen je me naar mijn hobby’s vroeg, realiseerde ik me dat ik die heb verwaarloosd, net zoals de mensen die wel veel voor me betekenen.’


  ‘Dus geen feestjes meer?’


  ‘Dat hangt ervan af.’ Er lag een vraag verborgen in die woorden.


  Haar hart sloeg over. ‘Waarvan?’


  ‘Of jij bij me bent. ‘ Hij kuste haar zachtjes op haar mond. ‘Je hebt me niet alleen eerlijk laten zien wie je bent, je hebt mij ook de ogen geopend wat mezelf betreft. Je dwong me om eens heel goed na te gaan denken over wat echt belangrijk voor me is.’


  ‘En nu wil je jezelf opnieuw uitvinden?’


  ‘Ik noem het liever opnieuw ontdekken. Vorig weekend ben ik met mijn broer gaan zeilen. We hebben over dingen gepraat waar we nog nooit over hadden gesproken. Onze harten gelucht. Het zal nog even duren voor alles weer is zoals vroeger, maar het komt zeker goed. Dat is een van mijn dromen, en iemand die ik ken en respecteer, heeft me gezegd dat je je dromen door niets en niemand mag laten afpakken.’


  Het maakte haar gelukkig hem zo te horen. ‘Daar ben ik blij om. Heel blij. Je familie is het waard om voor te vechten.’


  ‘Dat vind ik ook. En nu ik mijn werk en familiekwesties heb aangepakt, ben ik toe aan mijn liefdesleven,’ zei hij, en hij keek haar diep in de ogen.


  Langzaam schudde ze haar hoofd. Het was leuk geweest voor één nacht, maar doorgaan met dit fantasiespelletje zou niets dan ellende veroorzaken. ‘Dit wordt niks, Chase. Het is niet echt.’


  ‘O, nee?’


  Zijn kus was dwingend, opwindend, en al snel stond ze te trillen op haar benen. Genot won het van haar verstand, en van haar verzet bleef niets meer over.


  Hoe wist hij zo precies hoe hij haar aan moest pakken? Ze gaf zich gewonnen en drukte zich tegen hem aan.


  Iemand floot naar hen, en meteen ging ze rechtop staan.


  ‘Alex… Chase…’


  Zijn blik liet haar niet los. ‘Kus me nog een keer en zeg dat het niet echt voelt.’ Zijn stem klonk schor van verlangen.


  ‘Je weet wat ik bedoel.’


  ‘Nee, dat weet ik niet. Ik kan geen enkele reden bedenken waarom wij niet samen kunnen zijn.’


  ‘Nou, om te beginnen ben jij rijk genoeg om een eiland te kopen, en ik heb niet eens een eigen appartement. Ik heb zelfs de huur moeten opzeggen toen ik mijn baan kwijtraakte, dus ik sta binnenkort op straat.’


  ‘Het zou toch niet handig zijn, qua geld en geregel, om jouw appartement aan te houden als we getrouwd zijn.’


  ‘Getrouwd?’ Met open mond keek ze hem aan. ‘Ben je wel wijs? Heb je gedronken?’


  ‘Nee. Mijn besluit staat vast. Maar als je meer tijd nodig hebt, vind ik dat prima. Als het maar niet te lang duurt. Ik ben een ongeduldig man, zoals je al hebt opgemerkt. En meedogenloos, en ik krijg altijd mijn zin.’


  ‘Maar…’ Verdwaasd schudde ze haar hoofd. ‘Dit meen je niet.’


  ‘Zal ik je laten zien hoe serieus ik ben?’ Hij pakte haar bij de hand en trok haar mee naar de ingang van Tiffany.


  Half giechelend, half opgelaten probeerde ze haar hand lost te trekken. Er waren een paar mensen blijven staan om naar hen te kijken.


  ‘Wacht! Ze zijn gesloten.’


  ‘Voor speciale gelegenheden gaan ze soms open. Dat ik eindelijk een vrouw ten huwelijk vraag is zo’n speciale gelegenheid.’


  ‘Chase…’ Ze raakte in paniek. ‘Je hebt één nacht met me doorgebracht.’


  ‘De mooiste nacht van mijn leven. En er zullen nog vele mooie nachten volgen.’


  Ze hapte naar adem. ‘Ik ben totaal anders dan de vrouwen met wie je gewoonlijk –’


  ‘Dat klopt. Blijf zoals je bent, alsjeblieft.’


  ‘We komen uit compleet verschillende werelden.’


  ‘Maar het gaat erom dat we elkaar toch hebben gevonden. Jij hebt zelf gezegd dat je alle moeilijkheden kunt overwinnen als je om iemand geeft. Ik weet dat je van me houdt. Dat zie ik in je ogen. In je lach. Ik wil het je dolgraag horen zeggen, en tot die tijd blijf ík het zeggen voor ons allebei.’


  Er gloorde een beetje hoop door haar twijfel heen. ‘Jij neemt nooit ondoordachte beslissingen. Je berekent alles eerst en –’


  ‘Sommige dingen zijn te belangrijk om stuk te redeneren.’ Hij legde zijn hand in haar nek en trok haar gezicht naar zich toe. ‘Ik hou van je. Ik wil je gelukkig maken. Ik zál je gelukkig maken. Geloof me. Kom met me mee, dan zal ik het bewijzen.’


  ‘Waar neem je me dan mee naartoe?’


  Hij grinnikte ondeugend, jongensachtig. ‘Overal en nergens. Maar we beginnen in mijn strandhuis op Long Island.’


  ‘Heb je een strandhuis?’


  ‘Ja, en ik heb er de laatste tijd veel te weinig gebruik van gemaakt. Ik wil je leren zeilen. En er is een kamer met zeezicht die heel geschikt is om in te schrijven. Ik heb ook een bibliotheek.’


  Dé bibliotheek.


  ‘Die heb ik gezien in een tijdschrift.’


  ‘Nu kun je hem in het echt zien. Mijn broer geeft je boek uit, en er hijgt al een nieuwe deadline in je nek. Het begin van je carrière.’


  Plotseling kwam er een akelige gedachte bij haar op. ‘Heb jij hem opgedragen mijn boek te accepteren?’


  ‘Nee. En als je mijn broer beter leert kennen, zul je begrijpen dat hij zich door niemand iets laat opdragen. Hij is net zo koppig als ik.’


  ‘Dus hij vond mijn boek echt goed.’


  ‘Hij vond het geweldig, en hij wil meer verhalen van jou. Dus als ik overdag aan het werk ben, kun jij schrijven, en ’s avonds hebben we tijd om opwindende dingen met elkaar te doen. En als je zin hebt om af en toe in de rol van je heldin te kruipen om een andere standje te proberen, vind ik dat prima. Wat denk je ervan?’


  Het klonk als een sprookje.


  ‘Jij hebt het naar hem opgestuurd. Jij hebt mijn droom laten uitkomen –’


  ‘Dat heb jij gedaan.’ Hij kuste haar teder. ‘Dat heb je helemaal zelf gedaan.’


  Ze trok zich iets terug en keek hem aan. ‘Dat appartement waar je me mee naartoe nam… je zei dat je daar tijdelijk zat…’


  ‘Dat was ook zo. Ik bleef nooit ergens lang genoeg om het mijn thuis te noemen.’


  ‘Naar het is wel je eigendom?’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. We kunnen het verkopen. Ja, laten we dat maar doen. We gaan op zoek naar een gezinshuis.’


  ‘O, ja?’ Haar hoofd tolde. ‘Waarom?’


  ‘Omdat we een gezin zijn. Over een tijdje hebben we misschien kinderen. Een heel stel kinderen met lange benen, die ik ga leren zeilen.’


  Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Chase…’


  ‘Niet huilen.’ Met zijn duim veegde hij haar tranen weg. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je nooit meer hoeft te huilen. Ik ga alle hoeken en scherpe randjes in ons huis met bubbeltjesplastic afplakken zodat je je niet kunt bezeren.’


  Ze grinnikte. ‘Dan struikel ik erover.’


  ‘We nemen dempende vloerbedekking.’


  Heftig slikkend legde ze haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Chase –’


  ‘Sst.’ Liefdevol streek hij over haar haren.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat dit geen droom is. Dat dit echt gebeurt.’


  ‘Waarom niet? Dit is New York City,’ mompelde hij, ‘de stad waar alles mogelijk is. Dat heb jij me zelf verteld. Als je ja zegt, krijgen we dat leven vol spannende avonturen, maar je mag alleen met míj een wilde affaire hebben. Hoe klinkt dat?’


  ‘Het klinkt als een droom die uitkomt.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Wanneer begint ons nieuwe leven?’


  ‘Nu meteen, zodra we bij Tiffany over de drempel stappen.’
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  www.facebook.com/harpercollinsholland


  Meer lezen?


  


  


  


  De belevenissen van Paige, Eva en Frankie zijn te volgen in de serie Veel liefs uit Manhattan.


  


  Deel 1


  Nachten in New York


  Nadat ze haar baan is kwijtgeraakt, is Paige haar eigen evenementenbureau begonnen. Helaas gaan de zaken rampzalig, waardoor ze wel hulp móét vragen aan ICT-miljonair Jake Romano, de beste vriend van haar broer. Probleem is alleen dat ze al jaren verliefd op hem is, wat natuurlijk funest is voor een goede samenwerking. Dus doet ze haar uiterste best om dat voor hem te verbergen - met slapeloze nachten als gevolg.


  


  Vanwege zijn reputatie van hartenbreker heeft Jake aan Paige' broer moeten beloven dat hij nooit iets zal beginnen met zijn kleine zusje. Kleine zusje. Klein. Als Jake dat nou maar vaak genoeg herhaalt, gaat hij het misschien wel geloven. Want sinds Paige zijn kantoor is komen binnenvallen, één en al blonde, langbenige verleiding, doet hij geen oog meer dicht!


  Colofon
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